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Deželno priznanje kot primarna ustanova

Odparli so vrata 
našemu Inštitutu

Rodiu se je  samuo štier 
liet od tega an je  naredu že 
dugo pot. Inštitut za sloven
sko kulturo - ISK je  biu pri
znan kot primarna deželna 
ustanova za slovensko manj
šino - stvar muora sada po- 
tardit še deželni svet an upa
mo, de pode vse po pot - ,  an 
bo parva z glavo, nogami an 
dušo v videnski pokrajini. Ta- 
kuo bomo imieli močno kul
turno realnost, ki bo lahko z 
večjo energijo skarbiela za 
promocijo slovenskega jezika 
an kulture po naših vaseh an 
dolinah, v vsem prostoru bli
zu meje an tudi v stiku z ita
lijanskimi sosiedi.

Tel je  rezultat skupne za
misli an skarbi vseh segmen
tov slovenske manjšine v vi
denski pokrajini od Trbiža, 
mimo Ravance, Barda an Ti- 
pane do Špietra. Je tudi re
zultat podpuore celotne slo
venske manjšine v FJK in še 
posebno SKGZ an SSO, ka
terih član je Inštitut.

Trieba pa je  tudi reč, deje 
Inštitut za slovensko kulturo 
tuole priznanje vič ko zaslu- 
žu s svojim dielam. Z njega

rojstvam je odparu vrata tu
di Slovenski kulturni center 
v Špetru, kjer je  vsak dan ži- 
vuo an zelo dielovno. Gor so 
jezikovni tečaji an delavnice 
za mlade an stare, so sreča
nja, koncerti, gledališče an 
kulturne manifestacije. In
štitut je hitro ratu kraj, kamer 
se vsi obračajo: ljudje, dru
štva an krajevne uprave, kar 
imajo potriebo jezikovne, or
ganizacijske an druge pomo
či. Skarbi v sodelovanju s Slo
njem  an drugimi subjekti za 
jezikovno izpopolnjevanje 
naše mladine na Univerzi v 
Ljubljani. Ponuja parložnosti 
za poglobiti naše znanje na 
Beneških kulturnih dnevih. 
Je pripravil lepo dvojezično 
knjigo “Mi smo tu” an puno 
skarbi za povezovanje naših 
dolin s Posočjem an Furlani
jo, kjer lahko poslušajo tudi 
slovenske radijske oddaje, ki 
jih Inštitut vsak tiedan par- 
pravja. Začelo se je tudi die- 
lo za postaviti na nuoge le v 
Špetru multimedialni cen
ter. Isk ima še puno liepih 
projektov. Sada jih bo buj 
lahko uresničeval, (jn)

1 Enti locali, bocciata 1’associazione intercomunale 1
H a avuto u n ’accelerazione, in que- 

sti u ltim i giorni, la  p roposta regiona- 
le che dovrebbe ridisegnare gli enti lo
cali, a partire  dai piccoli Comuni e dal- 
le ex C om unita m ontane.

Giovedi 25 novem bre la  g iun ta  re- 
gionale ha  compiuto il prim o passo re- 
cependo il disegno di legge predispo- 
sto dalTassessore Garlatti, un testo che 
a sua volta ha  ripreso  le considera- 
zioni form ulate  dal tavolo di lavoro 
dei sindaci.

In  sostanza, si alTUnione dei Co

m uni (com presa Cividale), no alTisti- 
tuzione di u n ’associazione in terco
m unale con capofila Cividale, idea pe- 
ro ra ta  da alcuni am m inistra tori delle 
Valli del Natisone.

O ra il testo  dovra passare  al vaglio 
del consiglio regionale, m a p rim a an- 
cora si sono espressi i sindaci della 
m ontagna che ieri, m ercoledi 1° di- 
cem bre, nelTincontro con il presiden- 
te della Regione Tondo e con G arlat
ti hanno  espresso parere  favorevole 
(63 su 81 presenti) alle U nioni dei Co

muni. Un si mal inghiottito dalla mag- 
gioranza dei sindaci delle Valli, quel- 
li che avevano proposto 1’associazio- 
ne intercom unale. Lo stesso sindaco di 
S. P ietro  al N atisone, T iziano M anzi- 
ni, discutendo una mozione presenta- 
ta  in  consiglio sabato  scorso dalla Li
sta civica (si chiedeva Timpegno ad un 
d ibattito  costruttivo sulla riform a, 
m a e sta ta  bocciata dalla m aggioran- 
za consiliare), si e detto  convinto che 
quella sarebbe sta ta  la  soluzione mi- 
gliore. (m.o.)

Se la  vostra  vo lon ta  e 
quella  di tu te la re  il resiano, 
sfondate  una  p o rta  aperta . 
P er quan to  di sua  compe- 
tenza  il Com itato istituzio- 
na le  p arite tico  p er i p rob le
mi della m inoranza  slovena 
ha fatto  e fara  il possibile per 
p reserv are  questo patrim o- 
nio unico e prezioso. La co- 
sa essenziale e che il resiano 
rim anga u n a  lingua viva, 
p arla ta  e vissuta ogni giomo. 
L avoriam o insiem e p e r con- 
se rvare  e tram an d a re  il re 
siano, lasciando agli specia
listi le d ispute  sulla sua n a 
tu ra  ed ev itando  la stru- 
m entalizzazione della que- 
stione a fin i politici.

E questa  in  sin tesi la p ro 
posta  del p residen te  Bojan 
B rezigar al sindaco di R esia 
Sergio C hinese che, accom- 
pagnato  dalTassessore Cri-

II sindaco Chinese in audizione presso il Comitato paritetico

Brezigar: “Lavoriamo insieme 
per la tutela del dialetto resiano”

stin a  B uttolo, e sta to  in  au 
dizione nel corso delTultim a 
sedu ta  del C om itato m arte-

II presidente del Comitato
paritetico
Bojan Brezigar

di, 30 novem bre, a Trieste.
II sindaco Chinese ha  sot- 

tolineato il d iritto  di ogni m i
n o ranza  ad avere u n a  pro- 
p ria  tu te la , rivendicando il 
d iritto  del resiano ad una  tu 
te la  partico la re  e ribadendo 
che nulla ha  a che fare  con 
lo sloveno.

La questione ha  assunto

rilevanza  politica in  seguito 
alla decisione del consiglio 
com unale del 13 agosto scor
so di chiedere Tuscita del co- 
m une di Resia dalla legge 38, 
Tinserimento del resiano nel- 
la 482 e la  sua inclusione 
nelTam bito di tu te la  della 
m inoranza  linguistica friu- 
lana  “sto ricam ente  presen te  
nel com une di R esia”.

II C om itato p arite tico  ha 
espresso dunque p iena di- 
sponib ilita  e m assim a atten- 
zione per la  tu te la  del d ia 
le tto  resiano.

segue a  pagina 4
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TG3 sloveno 
finalmente 
in Benecia
Ci siamo! Venerdi 3 

dicem bre, in  serata , ben 
15 anni dopo la  loro 
m essa in  onda, anche gli 
sloveni della provincia di 
Udine potranno vedere il 
Tg regionale in lingua 
slovena, trasm esso sulla 
terza rete  bis, con la so
la eccezione della Val 
Canale dove il passaggio 
al digitale te rrestre  av- 
verra  dieci giorni piii 
tardi, entro  il 15 dicem 
bre. Di prim o m attino 
verranno  infatti spenti i 
trasm ettito ri che diffon- 
dono trasm issioni tele- 
visive analogiche. 

segue a pagina 4

ISK z novim letom  ̂
primarna ustanova

Inštitu t za slovensko kulturo bo z novim  letom  p ri
m arna  organizacija slovenske m anjšine v Furlaniji Ju lij
ski krajini. Vključitev v seznam  organizacij deželnega po
m ena Inštitu ta, ki je  član tako Sveta slovenskih organi
zacij kot Slovenske kulturno-gospodarske zveze, je  na
povedal deželni odbornik za kulturo Elio De Anna na pod
lagi stališča slovenske deželne posvetovalne komisije, ki 
je  zasedala prejšnji četrtek v Trstu. Predlog so podprli vsi 
člani komisije in tako bo Inštitut za slovensko kidturo prva 
organizacija videnske pokrajine, kjer se odvija pretežni 
del svojega delovanja, vključena v seznam.

O dbornik De Anna bo vključil dopolnjen seznam  p ri
m arnih  organizacij v deželni proračun za leto 2011, o 
njem  pa se m ora izreči deželni svet. Na seji komisije je  
odbornik napovedal tudi prispevek 200 tisoč evrov iz de
želne blagajne, ki bo nam enjen slovenski m anjšini. V za
četku seje je  predsednik SKGZ Rudi Pavšič izrazil za
skrbljenost zaradi negotovosti pri financiranju dejavno
sti slovenske m anjšine, ki se ponavlja vsako leto. 
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Čedad, Cerkev S. Maria dei Battuti 
petek, 10. decembra ob 20. uri

Projekcija filma

TR ST J E N AS (2009), režija Žiga Vitra

POGLEDI SKOZI ŽELEZNO ZAVESO (2010), režija Anja Medved

Na Beneških kulturnih dnevih 
o odporniškem gibanju
Na zadnjem jesenskem srečanju gosta Zdravko Likar in Alberto Buvoli

S p red av an jem a o K oba
riški republiki in odporništvu 
v Beneški Sloveniji s e je  v če
trtek , 25. novem bra zaključil 
jesensk i del le tošn jih  Bene
ških ku ltu rn ih  dnevov, ki so 
že drugič zapored  posvečeni 
zgodovini.

b eri na  s tra n i 6

Zdravko Likar, 
Giorgio Banchig in 

Alberto Buvoli

K u l t u r n o  d r u š t v o  I v a n  T r in k i  > A f  K i n o a t e u e

Recital
Un canto per la liberta

La storia  di R osa  
Partizanka R osa  iz Furlanije
N asto p a ta :

Aida Talliente  
in David Cej
Četrtek,
9. decembra 2010  
ob 20.30
Kulturni dom - Gorica (ul. I. Brass 20) 
info: 0481 33288
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P a s s o  avanti per 1’a ttu az ion e  degli interventi per 1’ed if ic io d i v iale Azz id a

Ristrutturazione della scuola bilingue, 
approvate le convenzioni con lo Stato

II consiglio com unale  di S. P ie tro  al N atisone ha  appro- 
v a to  a lT unan im ita , sab a to  27 novem bre, gli schem i di con
venzioni d isc ip linari che rego leranno  i rap p o rti tra  S tato  e 
Com une p e r a ttu a re  gli in te rv en ti di r is tru ttu ra z io n e  della 
sede de ll’Is titu to  com prensivo b ilingue di v ia le  A zzida.

Dalla deliberazione del Ci
pe (Com itato In term iniste- 
riale p er la Program m azione 
Economica) sono passati sei 
mesi, nel frattem po la  buro- 
crazia non h a  m ancato di 
m ettere i suoi paletti, tan to  
che anche nelToccasione del- 
1’assem blea il sindaco Tiziano 
M anzini ha dichiarato di spe- 
rare  in  una  “gestione com- 
m issariale che perm etterebbe 
di accelerare i lavori”.

Nelle ultim e settim ane il 
prim o cittadino ha affrontato 
la questione con due senato- 
ri di opposti schieram enti, 
Carlo Pegorer e Ferruccio 
Saro. In  partico lare  quest’ul- 
tim o ha  fa tto  sap ere  ch e ' 
u n ’ulteriore frenata  potrebbe 
arrivare  da u n a  crisi di go- 
verno. In  ogni caso sia la  di- 
rezione dei lavori che il col- 
laudo delle opere, cosi preve- 
dono le convenzioni, sareb- 
bero a carico del Provvedito- 
rato  alle opere pubbliche.

Di scuole si e parlato anche 
in a ltri m om enti delTassem- 
blea. A proposito dell’asse- 
stam ento  di bilancio, M anzi
ni ha  fatto  sapere di aver di 
fa tto  cancellato dai progetti

com unali la  realizzazione di 
un nuovo plesso scolastico, 
p er il quale erano  sta ti previ- 
sti otto milioni di euro. “S. 
P ietro  -  e s ta ta  la  no ta  criti- 
ca di G iuseppe M arinig -  do- 
vrebbe proporre l’istituzione 
di scuole specifiche europee, 
dove si insegnano lingue di 
rea lta  confinanti, come av- 
viene in  C arinzia. Oggi chi 
aspira alle nostre scuole e Ci-

vidale...”. Nel d ibattito  sul re- 
golam ento per il nuovo cam- 
po di calcetto adiacente la pa- 
lestra delle medie, M anzini ha 
afferm ato che “alcune scuole 
utilizzano il cam po abusiva- 
m ente, in  assenza di regola- 
mento.” A fferm azione grave, 
secondo 1’opposizione, che ha 
chiesto al sindaco di verifica- 
re ed eventualm ente interve- 
nire. (m.o.)

Srečanje predstavnikov šole z odbornico Lizzi
Predstavniki staršev dvojezične špetrske 

šole so se na  sedežu Pokrajine v Vidnu sre
čali z odbornico za šolstvo in kulturo Ele- 
no Lizzi, da bi ji  predstavili načrt, ki so ga 
izdelali za preureditev šolskega zavoda, kjer 
naj bi dvojezična šola dobila svoj dokončni 
sedež.

Na srečanju, k ije  potekal v sproščeni a t
mosferi, je  seveda bilo govora tudi o do
godkih preteklih  mesecev, ko je  bila na 
dnevnem  redu začasna prostorska rešitev za 
dvojezično šolo. Prišlo je  tud i do nekaterih  
nesporazum ov, je  p riznala odbornica, a za
to im a največ odgovornosti Občina Špeter, 
ki je  bila prem alo odločna. Tudi v sedanji 
fazi im a prvo in ključno besedo Občina Špe

ter, saj je  n jena dolžnost in pristojnost do
ločiti nam em bnost šolskih struktur. Pove
dala je, da ne nasprotuje selitvi šole v šol
ski zavod, a obenem  je  podčrtala, da je  v ve
ljavi konvencija med Pokrajino in  Zavodom 
Paolo Diacono iz Čedada, ki pripravlja  ob
sežen m ednarodni načrt izmenjave dijakov. 
Ponovila je  tudi, da ni možno sobivanje če- 
dajskega zavoda z dvojezično šolo v istih 
prostorih. O dbornica Lizzi je  sporočila, da 
je  Pokrajina od vseh občin zahtevala načrt 
uporabe šolskih prostorov v naslednjih le
tih, glede šolske m reže v Nadiških dolinah 
pa  je  po njenem  m nenju potrebno soglasje 
vseh zain teresiran ih  krajevnih  uprav  in  to
rej občin Špeter, Podbonesec in  Sv. Lenart.

Pismo iz Rima
Stojan Spetič

V ponedeljek zvečer s i je  režiser M a
rio  M onicelli vzel življenje. P ri 95 le 
tih  s ta ro sti ni ho tel p reživeti zadn jih  
dni v bolnišnici. S p riro jen o  iron ijo  je  
ita lijansk i zgodovini dal nekaj pom en
ljiv ih  filmov, ki so strga li m itom  ko
preno  laži in  prikazali ljudem  bridko in 
obenem  sm ešno resnico: »I so liti igno- 
ti« , »La G rande gu erra« , » L 'a rm ata  
B rancaleone« . M onicelli, ki je  bil za 
grizen  levičar, je  zadn je  čase zm ajeval 
z glavo in ponav lja l, da  Ita lijo  lahko 
reši sam o revolucija ...

Bogve, ali bi s ta ri rež iser ne našel 
n avd iha  za svoj iron ičn i film  tud i pri 
dogodkih zadn jih  dni, zadn jih  ur. Na 
spletn i s tran i W ikiLeaks so objavili po
ročila  am erišk ih  d ip lom atov  s k ru tim i 
ocenam i državnikov, s ka te rim i so b i
li v stiku.

M ed njim i so tud i pism a, ki jih  je  v 
W ashington odpošilja la  am eriška  od
p ravn ica  poslov, k i je  sedaj v isoka fun 

kcionarka S tate D epar- 
tem en ta .

N jene ocene so take, 
da bi v norm aln i državi 
p redsedn ik  v lade takoj 
odstopil in  se izselil v 
svojo vilo na  A ntigui. 
P ri nas p a  ne, Silvio 
B erlusconi p rav i, d a  se 

sam o sm eje.
Kaj am eriška  d ip lom acija  očita  i ta 

lijanskem u p rem ierju?  D a je  nesposo
ben  in  n ad u t, nenehno  u tru jen  zarad i 
nočnih  d iv jih  zabav, predvsem  pa, da 
deluje v E vropi kot Putinovo  trobilo  in 
da tud i sicer im a z rusk im  p rem ierom  
in libijskim  d ik ta to rjem  G adafijem  n e 
spodobne posle.

O čitek o nesposobnosti je  zelo hud, 
če pomislimo, da se Berlusconi rad  hva
li, da  je  najbo ljši ita lijan sk i d ržavnik  
zadn jih  150 let, d a j e  n jegova zasluga 
zbliževanje m ed P u tinom  in Obam o...

T ista, da je  Pu tinovo  trob ilo  je  tud i 
huda, saj ne  gre za osebne zadeve, pač 
pa  za to, d a je  Berlusconi zagovarjal ce
lo vojne pustolovščine n a  K avkazu, od 
Čečenije do Gruzije. Da o sovraštvu  do 
svobode tiska in n ov inarjev  sploh ne 
govorim o. Spom nim o se sam o, kako je  
B erlusconi zraven  P u tin a  m ed tiskov
no konferenco n a  vp rašan je  ruske no 

vinarke z rokam i pokazal, kako bi jo  bi
lo treb a  u stre liti. Kot Ano Politkov- 
skajo.

O čitek o p riv a tn ih  poslih , ki sp rem 
ljajo  p rija te ljs tv o  m ed obem a in z G a
dafijem , pa  le p o trju je  dom nevo, da je  
B erlusconi stop il v po litično  areno  sa 
mo zato, da  bi zaščitil svoje koristi in 
povečal svoje bogastvo.

V endar pa  je  prav, da  si povem o re 
snico. Očitki am eriške dip lom acije, ki 
j ih  je  ob jav ila  VVikiLeaks, nas niso p re 
senetili. Saj smo več ali m anj vedeli vse 
to, ostalo  pa slutili.

In  tako  se B erlusconi p rip rav lja  na 
»D day«, ko m u bo p a rlam en t izglaso
val zaupnico  ali nezaupnico. N jegovi 
vneto  zb irajo  poslance in  senato rje , ki 
naj ga rešijo , čeprav  Liga v z tra ja  na 
pom ladansk ih  volitvah. N ajbrž im a 
prav, saj bi -  k ljub m oreb itn i zaupnici 
-  b ila  B erlusconijeva v lada  izposta
v ljena  vsakem u prep ihu , n a  m ed n a
rodni rav n i pa  povsem  osam ljena. D e
sn ica b i tako  izkoristila  tu d i zm edo v 
levi sred in i, predvsem  m ed dem okrati, 
ki še sedaj ne vedo, s kom  naj bi se po
vezali, v stran k i pa  se sam o ločujejo.

T erm om eter d ružbe so m edtem  de
lavci in  š tuden tje , ki gredo na  ulico in  
zah tevajo  sprem em be. Jim  bo kdo p r i
sluhnil?

Aktu
Arbitražni sporazum 
o meji s Hrvaško 
stopil v veljavo

A rbitražn i sporazum , na  
podlagi k a terega  bodo dolo
čeni m eja m ed H rvaško in 
Slovenijo, stik  slednje z od
p rtim  m orjem  in režim i za 
upo rabo  re lev an tn ih  m or
skih obm očij, je  v ponede
ljek, 29. novem bra, približno 
poldrugo leto  po njegovem  
podpisu  (4. novem bra lani) 
p o sta l m ed n aro d n o p rav n o  
zavezu joč  za  obe držav i. 
Dolg p roces sp re jem an ja  
sporazum a, za katerega  sta  
se dogovorila slovenski p re 
m ier Borut P aho r in njegova 
h rvaška  kolegica Jad ran k a  
Kosor, se je  nam reč končal v 
četrtek, 25. novem bra, ko sta 
držav i končno izm enjali d i
p lom atski no ti o njegovi ra 
tifikaciji.

Na H rvaškem  je  sporazum  
stopil v veljavo že konec 
lanskega leta, potem  ko g a je  
sabor po trd il novem bra lani. 
V Sloveniji pa  je  po po trd i
tv i na  jun ijskem  refe rendu
m u stopil v veljavo 31. ju li
ja  letos. K asneje p a  s e je  za 
p le tlo  p rav  p ri izm enjav i 
not, ker je  H rvaška hotela  
priložiti svojo enostransko iz
javo , v k a te ri S loveniji od re
ka pravico do te rito ria lnega  
stika z m ednarodnim i voda
mi. Po skoraj š tirih  m esecih 
pogajanj s ta  na to  noti, brez 
izjav, državi m inuli četrtek le 
izm enjali.

“Za nam i je  prelom no ob
dobje, saj d ržavi p ri reševa
n ju  m ejnega vp rašan ja , k i je  
dolga leta obrem enjevalo od
nose med državam a, tako da
leč še n ista  p rišli,” je  na  no
v inarsk i konferenci v L ju
b ljan i p o udaril govorec slo
venskega zunan jega  m in i
s trs tv a  M ilan Balažič.

"Gre torej za uspešen za
ključek 20-letnega procesa 
pogajanj o v p rašan ju  m eje 
m ed državam a," je  dodal 
Balažič.

Za začetek  dela sodišča 
je  sicer pom em bna sklenitev 
hrvaške p ristopne pogodbe z 
EU, saj bodo s tem  začeli te 
či postopkovni roki v spo ra
zum u. To naj bi se zgodilo v 
drugi polovici p rihodnjega 
leta. T akrat bosta  m ed d ru 
gim  im eli d ržavi 30 dni časa 
za določitev a rb itrov  (15 za 
tri skupne in nadaljnjih  15 za 
im enovanje  vsaka svojega 
nacionalnega). V enem  me-
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secu po začetku teka rokov se 
državi lahko dogovorita tud i 
o konkretnem  predm etu spo
ra. V prim eru , da do dogo
vora ne bi prišlo, vsaka d rža
v a  sodišču pred loži svoje 
zahteve. Eno leto časa im a
ta  S lovenija in  H rvaška tud i 
za p rip ravo  m em orandum a, 
ostale roke zagovora pa  n a 
to določa arb itražno  sodišče.

P ogajan ja  za sporazum  o 
a rb itraž i so b ila  po besedah  
B alažiča težka in  v tem  času 
sta  državi vzpostavili pravo 
p artn ers tv o  in  m edsebojno 
zaupan je  m ed L jubljano in 
Zagrebom . “Veselimo se ob
dobja, ko bom o s sosednjo 
državo skupaj sodelovali v 
Evropski uniji,” je  poudaril 
Balažič.

M edtem  naj bi H rvaška, 
tako je  poročal h rvašk i ča
sopis Novi list, ki je  sicer po
udaril, da gre za neuradno  
inform acijo , že izbrala  svo
jeg a  p redstavn ika  v pe tč lan 
skem  arb itražnem  sodišču. 
To naj bi bil m ednarodni 
p ravn ik  z Reke B udislav Vu- 
kas, b ivši p o d p red sed n ik  
M ednarodnega  sodišča za 
pom orsko pravo  v H am bur
gu. U gledna h rvaška p rav n i
ca M aja Seršič pa  naj bi b i
la  po poročanju  hrvaškega 
dnevnika ključna oseba, ki 
bo skrbela za hrvaške in te 
rese na  arb itražnem  sodišču. 
Izb ra la  bo ekipo, ki bo p ri
p rav ila  t.i. m em orandum . 
Seršičeva je  p rep ričana , da 
p ri p rip rav i seznam a sodni
kov za a rb itražno  sodišče 
S lovenija ne bo v prednosti 
zarad i svojega č lanstva  v 
EU, ker bo ob začetku delo
v an ja  sodišča H rvaška  že 
sodelovala pri delu vseh te 
les EU.

kratke.si
Un prigioniero di Guantanamo 
per un incontro con Obama

Dalla pubblicazione sul sito VVi
kiLeaks di num erosi dispacci se
greti della diplom azia am ericana e 
em erso che gli Stati U niti avreb- 
bero offerto alla Slovenia un in
contro tra  il presidente Danilo 
Turk o il p rem ier B orut Pahor ed 
il presidente am ericano Obama. In 
cambio la Slovenia avrebbe dovu- 
to prendere in carico un prigionie
ro del carcere m ilitare di G uanta
nam o. Le note riguardanti la  Slo
venia sarebbero 836, la m aggior 
parte relativa al periodo 2004-2010.

In Slovenia si e concluso 
il passaggio alla TV digitale

La Slovenia ha spento ieri, mer- 
coledi 1. dicem bre i suoi ripetitori 
analogici (ad eccezione di alcune 
zone critiche) term inando cosi il 
lungo passaggio alla TV digitale. 83 
ripetitori digitali sono gestiti dalla 
RTV Slovenija (copertura del 95%), 
26 dalla Norkring (copertura del 
90%). Al m om ento vengono tra- 
smessi 12 program m i codificati in 
Mpeg4. Alcuni pero sono solo re- 
gionali, cosi dalle nostre parti do- 
vrebbero essere visibili 7 canali slo
veni: 5 nazionali e 2 regionali.

NelHstria slovena si e tenuto 
ii 1. festival del tartufo bianco

Dal 26 al 28 novem bre si e svol- 
to a Brezovica pri G radinu, picco- 
lo paesino tra  i fium i M irna e D ra
gonja diventato capitale slovena 
del tartufo, il prim o festival del ta r
tufo bianco. In  Slovenia ogni anno 
si raccolgono m ediam ente tra  i 100 
ed i 200 kg di tartufi bianchi e qual- 
che centinaio di kg di quelli neri. 
NelTIstria slovena i raccoglitori so
no 15 e si avvalgono delTaiuto di 45 
cani. Nella parte  croata della pe- 
nisola istriana  i raccoglitori sono 
piu di 2.000, i cani circa 7.000.

II partito dei pensionati sloveni 
sale in un anno di 14 punti

E quanto  risu lta  dai sondaggi 
effettuati dal quotid iano sloveno 
Delo. Circa un  anno fa infatti, il 
pa rtito  di Karl Erjavec tra  gli in- 
te rv ista ti aveva solo 1*1,1% dei 
consensi, neU’ultim o sondaggio 
svolto dalTagenzia Ninam edia, in- 
vece il Desus e salito  al 15,5%, di- 
ventando ad d irittu ra  il secondo 
m aggior partito  a livello naziona- 
le. II suo progressivo aum ento  di 
g radim ento  va in parallelo  al calo 
dei consensi p er il p artito  dei So- 
cialdemocratici del prem ier Pahor.

Circa il 20% prenderebbe parte 
al referendum su RTV Slovenija

Lo dice il sondaggio svolto la 
šettim ana scorsa dalPagenzia M e
d iana che ha  in terv ista to  708 per- 
sone. Infatti solo il 22,8% degli in- 
tervistati ha dichiarato che il 12 di
cem bre partec ipera  al referen
dum , m entre il 19,8% ha risposto 
che probabilm ente votera, il 27,6% 
che non in tende partec ipare  ed il 
20,7% che p robab ilm en te  non 
p rendera  p a rte  al referendum . 
Tra i sicuri partec ipan ti il 35,9% 
approva la legge su RTV Sloveni
ja , il 41,4% vorrebbe abrogarla.
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Skozi benesko-pososko poezijo in glasbo
S predstavniki društva Po. Be. Re dva lepa večera v Idriji

Dva posnetka  
s  prvega večera 

v Mestni kavarni v Idriji

Ko so ustanov ili PO. BE. 
RE. Posočje, B enečija in  R e
zija, verje tno  niso pom islili, 
kako daleč bo segel njihov 
glas. Ja , ravno  do roba, k jer 
se še reče P rim orska. V Id r i
jo.

Po več le tih  p rija te ljev a 
nja, ob lite ra rn ih  srečanjih , 
sem  dodobra spoznala n ji
hovo poezijo in  glasbenike. 
Zakaj pa  jih  ne bi spoznali 
tu d i v našem  m estu  in  zakaj 
ga ne bi tud i oni, in  na  po
vabilo so se odzvali z velikim 
veseljem . L ite ra rno  društvo  
RIS in  KUD Avgust iz Id rije  
sta  p rijazn o  odprla  v ra ta  
M estne kavarne . V njej sta  
se zgodila dva čudovita  ve
čera poezije in  glasbe z on
s tran  in  to s tran  nekdanje  
meje. Prvi večer »Besjede te 

le zem lje« 12. novem bra so 
nastopajoči pesniki dali v 
svoji p redstav itv i največ po
udarka jezikovni pregradi, ki 
je  še vedno p riso tna in  še-ka- 
ko boleča za slovensko m anj
šino onstran . Slovensko n a 
rečje, ki ga s sabo vlečejo, po 
n ek a te rih  v irih  iz enajstega 
sto letja  ali še prej, nikoli ni

našlo p ravega m esta.
»De sm o veseli, de za 

tuole smo tud i mi z našim  
m ajhnim  kam anam , pom a
gali zazidat tele zgodovinski 
uspeh, ki vide skor use Slo
vence zbrane v veliki hiši, ki 
se im enuje  Evropa,« prav i 
n arečn i pesnik, p rozaist in  
pisec dram skih del Aldo Klo-

dič, ustanovite lj ku ltu rnega 
d ruštva  Rečan.

Nekaj razm išljanj o svojih 
p rija te ljih  zam ejcih, je  raz
predel prof. Tomaž Pavšič in 
nas počastil z izbran im  b ra 
njem  njihove poezije. D a je  
n jihov jez ik  še kako živ, so 
nam  v svoji poeziji zaupali 
še pesniki: Aldo Clodig-Klo-

dič, R iccardo R uttar, Vojko 
R u tar, M a rje ta  M an fred a  
V akar in  A n d re in a  Trus- 
gnach. Glasbene iskrice v be
neškem  tak tu  pa sta  p riča
ra la  h a rm o n ik a rja  Franco 
in  C hristopher.

K avarna  prepo lna  em o
cionaln ih  občutij je  pokala 
po šivih. Odzivi posluša l
stva po dveurnem  program u 
so bili v znam enju  vzdihov.

V drugem  večeru  z naslo
vom  »K r'neki«  18. novem 
b ra  sm o se posladkali z iz
b rano  poezijo Z latka Sm re
ka rja , p redsedn ika PO. BE. 
RE, ki so ga sprem ljali h a r
fistka M arta  H ari iz Vidma, 
kontrabasist M ichele Spang- 
hero  iz Gorice in  troben tač  
Sandro  C arta  po rodu  iz

S a rd in ije , m o jstri in š tru 
m entov z g lasbenoakadem - 
sko izobrazbo. Škoda, da je  
pozna u ra  m arsikoga odvr
nila  od obiska. Zato pa  je  
m aloštevilno poslušalstvo, ki 
je  uro in  če trt kot v tran su  
sledilo n jihovi neprek in jen i 
im provizaciji, dobilo dvojno 
dozo zadovoljstva in  po teši
tve.

Zlatkova, rekli bi te a tra li
čna upodobitev besedil, pa bi 
skoraj spadala na veliki oder. 
Id rija  ba je  še ni im ela tak e
ga večera. Velja ga ponoviti. 
Zlatko im a kljub številnim  
nastopom , še m nogo energ i
je , zam isli in  m ateria la , da 
p rivab i občinstvo. D ruštvo 
PO. BE. RE. pa tudi.

Ana Balantič

Nei dipinti di Palčič la bellezza feroce, 
nelle sculture una delicatezza arcaica
U intervento di Luisa Tomasetig alVinaugurazione delta mostra delVartista a Cividale

Pubblichiam o 1’intervento di Luisa Tomasetig in occasio- 
ne deirinaugurazione della m ostra di Klavdij Palčič ‘Traver- 
sam enti - P rehajan ja’ nella chiesa di S. M aria dei B attuti in 
Borgo di ponte a Cividale. La m ostra rim arra  aperta  fino al 
12 dicem bre con il seguente orario: ogni giorno 10 -  12.30,
15.30 -  18, sabato, dom enica e festivi 10 -  18. A nnullata do
m en k a  scorsa a causa del maltempo, la visita guidata alla pre- 
senza delTautore e prevista per dom enica 5 dicem bre alle 17.
Per conferm a contattare il circolo Ivan Trinko (0432 731386 
e-mail: kdivantrinko@ libero.it)

Klavdij Palčič accanto ad una sua opera a Cividale

Predstavitev 
Atlasa v nedeljo 

v Topolovem
72 krajev, eden bolj ti

pičen od drugega in  vsak za
se vreden potovanja, je  p red
m et knjige ‘Atlas posebnih 
krajev’, ki so jo  v okviru pro
jek ta  Potrkavanje pripravili 
K ulturni center celovške uni
verze Unikum , Postaja Topo
love in Kud Opoka iz M eda
ne. K raji se nahajajo  na  Ko
roškem, v Furlaniji Julijski 
krajini in Sloveniji, vedno ob 
meji in daleč od glavnih pro
m etnic, v običajnih vodnikih 
jih  komaj kdaj omenjajo. Naj
si bodo to vasi v ožjem po
m enu besede ali znam enja ali 
naravni biseri, v vsakem  pri
m eru predstavljajo odročne 
pokrajine pred našim i vrati, 
predele, ki so zaradi odselje
van ja  in gospodarskega p re
s tru k tu rira n ja  popolnom a 
zašli v pozabo ter postali nek 
parale ln i svet h gospodar
skim in turističnim  centrom.

Obljuba se glasi: kdor se 
poda v te kraje in se vanje po
globi -  z vsemi čuti, k ijih  pre
m ore -  se iz njih vrača spre
m enjen in  obogaten. V vsa
kem prim eru pa bo človek 
m arsikaj odkril in na koncu 
posam ezno pokrajino gledal z 
novimi, bolj odprtim i očmi. 
Slutnjo o tej transformaciji, ki 
je  plod povečane pozornosti 
in poostrenega zaznavanja, 
dajejo besedila in slike, obja
vljeni v tej knjigi. N apisali in 
posneli so jih  um etniki in 
um etnice, ki so bili »poslani«
v te  kraje brez kakršnekoli 
vnaprejšnje informacije, da bi 
svoje vtise literarno in foto
grafsko predelali. Na ta  način 
so n as ta la  najraz ličnejša , 
večinoma asociativna besedi
la v nemščini, slovenščini in 
italijanščini te r slike iz n a jra 
zličnejših perspektiv.

P redstavitev A tlasa bo v 
nedeljo, 5. decem bra, v Juljo-
vi hiši v Topolovem.

Nelle opere di Palčič c'e 
sempre qualcosa di caldo, cal- 
do fino allaferocia talvolta, co- 
siforte che non pub lasciare in- 
sensibili. Le sue opere sono la 
tangibile dimostrazione di co- 
m e davvero abbia senso fare  
arte, quando chi fa  arte porta 
con se questo dono o questo de- 
stino.

Sono opere che Vimmagine 
fotografica o il video non pos- 
sono restituire nem m eno Ion- 
tanam ente perche vanno viste 
in tutto il loro formato, nelle 
stratificazioni della materia; 
nella forza dinamica del suo se- 
gno, che nel tempo ha sempre 
continuato ad essere ‘vero’ 
nella propria gestualita; nella 
forza di quei rossi che trasu- 
dano e quasi schizzano dalla 
tela; nelle allusioni a quei cor-

p i o quei soggetti che non so
no una imitazione del vero ma 
sim bolo d e lluom o  e parte  
strutturante dell'oggetto arti- 
stico.

E  bello prendersi il tempo di 
guardare un'opera, il giusto 
tempo del vedere ci perm ette  
di guardare piu lontano, di ac- 
corgerci ad esempio che quel- 
le composizioni indicano che 
qualcosa continua fuori, oltre 
la tela o dietro alla tela, fru tto  
delianim a e delle riflessioni di 
chi ih a  composta, ma anche 
valori ‘altri’, captati dai signi- 
ficati di cui alcuni artisti san- 
no farsi tramite attraverso le 
loro opere.

C'e una bellezza feroce e 
cruda nei dipinti mentre, di- 
versamente e quasi sorpren- 
dentemente, diventa delicata,

arcaica e com m ovente nelle 
sculture, come se il tutto ton- 
do riportasse v idno  l'uomo e i 
suoi miti, perche il m ito non si 
estingue nella storia ma d  ac- 
compagna sotterraneo nella 
vita.

Bisognerebbe chiedersi di 
fron te  ad un autore come 
Palač quanto e importantte 
anzi fondan te’ilpensiero che, 
sotterraneo, costruisce le ope
re. Un pensiero che dene con- 
to di molte cose, del se come 
uomo - essere vivente, ‘rela- 
zionante’ agli altri e perdb  
componente attivo del gruppo,

della societa e dunque del 
mondo stesso e dei suoi signi- 
ficati. Essere appieno un ‘es
sere um ano’ significa prender- 
sene cosdenza fino  in fondo  
anche se questo pub costare 
tempo, fatica e anche dolore 
come pure il contrario di tutto  
questo. Essere ‘um ani’ fino  in 
fondo e il coraggio di un pen
siero coldvato e messo fuori da 
se, un pensiero cosdente che si 
pone di fronte ad un mondo 
dove 1'incosdenza e il confor- 
m ismo sembrano l unica veri- 
ta possibile, essere umani fino  
in fondo e prendersi la re- 
sponsabilita di un pensiero.

M i piace immaginare che 
chi si pone di fronte a queste 
opere e ne subisce la forza  
espressiva, si faccia anche un 
esame di cosdenza in tom o al
la propria umanita e prenda 
esempio da un grande artista 
per imparare anch'egli a dire 
‘io sono’, ‘io penso’, ‘io sento’ 
qualcosa che sia davvero pro- 
prio e non il frutto raccolto, an
che se mardo, solo perche si 
trova sul ramo piu  basso.

E  l'uomo infatti e spesso let- 
teralmente al centro, seppure 
a brani, di quasi tutte le sue 
opere anche se... talvolta... 
compare un giocodrillo.

Luisa Tomasetig

Nel 2012 convegno 
sulla Cividale 

medievale
II museo archeologico na- 

zionale di Cividale si rivela 
sem pre piu una  fucina di stu
di e ricerche storiche. Lo at- 
testa la sua rivista scientifica 
‘Forum  Iulii’ che ha raggiun- 
to il traguardo dei 33 anni di 
pubblicazione. La Banca di Ci
vidale, finanziatrice della pub
blicazione, e la Soprintenden- 
za per i Beni archeologici 
hanno presentano il nuovo 
num ero della rivista scientifi
ca relativa al 2009 nella sede 
m useale cividalese. La pub
blicazione si articola in 21 sag- 
gi e contributi scientifici de- 
dicati al noto longobardista 
M ario Brozzi, gia direttore 
onorario del museo archeolo
gico dal 1977 al 1980, scom- 
parso lo scorso anno. A lui si 
deve la nascita della rivista 
‘Forum  Iulii’, m a soprattutto  i 
principali studi sulTeta longo- 
barda a Cividale che gli val- 
sero una laurea honoris cau
sa da parte di un ateneo te- 
desco. Non a caso, uno dei 
m assimi esperti della civilta 
longobarda, il prof. H jalm ar 
Torp, gli dediča un proprio 
saggio contenuto nell’annua- 
rio m useale relativo agli stu
di sul Tempietto longobardo di 
cui Brozzi fu tra  i piu impe- 
gnati studiosi. U n accorato ri- 
cordo del Brozzi e stato pro- 
posto dal prof. Claudio Mat- 
taloni, curatore della rivista 
scientifica, che ne e stato 
alunno e seguace, m entre una 
relazione sul nuovo num ero 
delTannuario e sta ta  affidata 
al prof. Paolo Cammarosano, 
delTUniversita di Trieste, che 
ha annunciato il progetto di 
un grande convegno sulla Ci
vidale m edievale nel 2012 
che ha destato notevole inte- 
resse. Nella circostanza sono 
stati esposti alcuni documen- 
ti d ’archivio dello stesso Broz
zi donati al museo.

Antonella Bukovaz con ‘S.M.R.T.’ a Kyoto
Tre spettacoli e un vvorkshop a Kyoto, 

1'antica capitale del Giappone, per ‘S.M.R.T.’, 
la performance teatrale con la regia della lu- 
hianese H anna Preuss e testo, scritto e re- 
citato, da Antonella Bukovaz. U n lungo 
viaggio, accom pagnato da una troupe di 
RTV Slovenja che ha deciso di documenta- 
re 1'esperienza giapponese della compagnia 
H anna's Atelje Sonoročnih um etnosti pres- 
so il Teatro Gekken della bella citta nippo- 
nica. Gli eventi sono previsti per il 3 e 4 di
cembre. Con Antonella, la danzatrice Irena 
Tomažin, 1'attrice N ataša Burger e i ‘m aghi’ 
delle luci e dei video Luka U m ek e Jaka  Ši
menc, oltre naturalm ente ad H anna Preuss.

S e n c e . M i s l i . R i s b e . T a k t .
D R A W IN G S . E C H O iS .  A B S E N C E  D R E A M S. 
M I M O  RIA. O M B R E . R a C C O N T O .  S l lE N Z IO  
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II sindaco Chinese in audizione pres so  il Comitato paritetico

Brezigar: “Lavoriamo 
insieme per il resiano”

dalla prim a
II C om itato Paritetico , nel 

corso de ll’audizione del s in 
daco di R esia e del suo as- 
sessore, ha  anche ch ia rito  
che passi com e quelli com- 
p iu ti d a ll'am m in is traz io n e  
com unale  re s ian a  non sono 
con tem pla ti d a lla  legge e 
che le m odifiche delle leggi 
38 e 482 sono d ifficilm ente 
perseguib ili. A proposito  di 
q u est'u ltim a  c'e u n a  senten- 
za della C orte costituziona- 
le (159 del 2009) che pone 
dei p a le tti m olto precisi ri- 
badendo  che le m inoranze  
linguistiche tu te la te  in  ot- 
tem p eran za  all a rt. 6 della 
C ostituzione sono 12, quelle 
in d ica te  d a lla  482 e che 
1'elenco non puo essere mo-

dificato.
P er quan to  a ttien e  R esia, 

o ltre  alle leggi nazionali, c‘e 
anche la  legge reg ionale  di 
tu te la  della  m ino ranza  slo- 
vena  dove sono esplicita- 
m ente previsti in terven ti per 
il res ian o  che negli ann i 
scorsi sono s ta ti anche rea- 
lizzati.

II p residen te  del C om ita
to  p a rite tico  B ojan B rezigar 
si e d ich ia ra to  anche dispo- 
n ibile a v isita re  la  val Resia, 
ad in co n tra re  e con fron tarsi 
con tu tte  le sue com ponenti.

II sindaco di R esia, anche 
nel successivo incon tro  con 
la  stam pa, h a  r ib ad ito  la  ri- 
ch iesta  di u n a  tu te la  specifi- 
ca p e r  R esia  p u r ne lla  con- 
sapevolezza che non sara  un

obie ttivo  facilm ente  perse- 
guibile. Nel fra ttem po  R esia 
co n tin u era  ad  a ttingere  alle 
riso rse  m esse a disposizione 
della  legge p e r la  tu te la  de l
la  m in o ran za  slovena.

ISK bo primarna organizacija 
slovenske manjšine

L

s p rve  stran i 
Tudi letos so bili zadn ji h ip  preprečen i 

T rem o n tijev i rez i v v sed ržav n em  f i
nančnem  zakonu, ki so skoraj razpo lov i
li sredstva  n am en jen a  izva jan ju  zašč it
nega zakona. T u je  odigrala odločilno vlo
go R epublika S lovenija, za rešitev  p ro 
b lem a pa  se je  v R im u zavzel tud i p red 
sednik  dežele Tondo, za k a r se m u je  
P avšič zahvalil. Podobne m isli so iz raz i
li tud i drugi člani kom isije. *

O dbornik De A nna je  uokviril m an jšin 

sko prob lem atiko  v širši okvir odnosov 
m ed D eželo F urlan ijo  Ju lijsko  k ra jin o  in 
R epubliko S lovenijo te r  v p ro jek t evrore- 
gije. N apovedal je  že za ta  teden  obisk v 
L jubljan i, k je r naj bi steklo delovanje  
m ešanih  omizij. Povedal pa  je  tudi, da n a 
m erava  sklicati v  začetku p rihodn jega  le 
ta  celodnevna srečanja , posvečena ločeno 
slovenski, fu rlansk i in  nem ški m anjšin i. 
N a tej podlagi, naj bi se sp rem enil in  po
sodobil tu d i sistem  fin an c iran ja  d e javno
sti vseh tre h  m anjšin .

Izgubljena priložnost
Za določene ugotovitve ni

so potrebne diplomatske de
peše, ki jih  je  objavila spletna  
stran WikiLeaks. Ena izm ed  
teh ugotovitev je  naslednja: 
Italija je  v zadnjih dvajsetih le
tih izgubila zgodovinsko pri
ložnost. Ta priložnost je  bila, 
po padcu prve republike, oči
stiti lastno hišo.

Zaradi splošnega zgraža
nja javnosti proti korupciji bi 
novi politični protagonisti, go
spodarstveniki, sindikalisti, 
kulturni delavci, pošteni biro
krati, skratka, italijanska elita, 
lahko sklenili osnoven pakt, ki 
bi zakoličil nekaj pom em bnih  
in opaznih moralnih in etičnih 
količkov.

Po razpadu vodilnih strank, 
po bučnih procesih, potem , ko 
se je  javnost prepoznala v ne
katerih sodnikih-čistilcih, je  bi
lo možno sporazumno spreje
ti nekaj osnovnih odločitev. 
Povrhu vsega je  bila v začet
ku devetdesetih let Italija v ve
liki gospodarski krizi, ki bi lah
ko ponudila dodaten zagon k  
razum ni čistoči.

N e mislim  na državo ange
lov, ker je  ni in ko bi bila, bi 
bila ali dolgočasna ali nečlo
veška. Lahko pa bi prišlo do ši
roke domene, da nastajajoče 
stranke pretrgajo niti, ki so ve
zale in vežejo politiko in in
štitucije z  gospodarskim pod

zem ljem , k i ž iv i od nečednih 
ali protizakonitih poslov, ki so 
tesno povezani s političnim  
močvirjem. Do tega pakta ni 
prišlo in "tangentopoli" se je  v 
drugačnih oblikah nadaljeval 
ter v zadnjem  obdobju zacve
tela. M islim  na sm eti v Nea
plju, na finančne špekulacije, 
na škandale v zvezi s civilno 
zaščito, na zgodbe v zvezi s po
tresom v Aquili, na gradnje 
na Maddaleni, m islim  na se
danje sodne preiskave v zvezi 
z  italijanskim paradnim ko
njem, to je  s  Finmeccanico itd.

Drugo osnovno vprašanje 
je  bilo davčna utaja. Država bi 
lahko s silam i javnega reda in 
s pomočjo sodstva lahko pri
čela loviti velike davčne uta
jevalce: kliko ki je  skrivala in 
skriva milijarde. Tudi to se ni 
zgodilo, čeprav je  število veli
kih davčnih utajevalcev rela
tivno majhno. Ne bi imelo smi
sla izgubljati moči za povečan  
pritisk na vaške bare ali na 
brivce. N im a smisla im eti f i 
nančne stražnike, k i skupaj s 
policijo in karabinierji v veli
kem  številu čepijo pred vhodi 
na avtoceste ter pregledujejo 
dokum ente avtomobilistov in 
kamionistov. Tudi majhne uta
je  in prekrški so pom em bni, 
vendar je  jedro nečednih po
slov drugje.

Politika je  imela možnost,

Aktualno  -
da strogo in dosledno prisiliti 
javne uprave, ki jih vodijo 
vendarle politiki, k urejenemu  
in sm iselnem u pristopu do 
najrazličnejših koncesij, za
čenši z gradbenimi dovoljenji. 
Strogost bi koristila naravi in 
otežkočala pranje denarja.

Nazadnje bi lahko politiki 
preprosto odslovili birokrate, 
tajne agente in državne usluž
bence, ki niso opravljali ne- 
transparentnega dela.

Ko bi se italijanske politične 
in družbene elite zm enile za  
takšno "čistilno" dejanje in v 
tem  smislu izpeljali državne  
reforme, bi se polagoma ubla
žili pritiski na samo politiko, 
na inštitucije in na gospodar
stvo. M afije bi pričele izgu
bljati svoje gozdove in moč
virja, kjer odlično uspevajo v 
trajnem polmraku. Italija tega 
ni naredila in zato bo plačala 
visoko ceno.

Niso vsi enako krivi, redki 
pa so brez krivde: politiki, v i
soki državni uslužbenci, indu- 
strijci, finančniki in drugi. 
Pravi zasuk v drugo republiko 
se je  po interm ezzu z  Am atom  
in Ciampijem pričel z  Berlus
conijem.

M ož je  im el zgodovinsko  
priložnost: zaupati svoje
ogromno prem oženje nevtral
nim upraviteljem, kot je  to bi
la navada v ZDA. Izognil bi se 
uničujočemu, tudi simbolno, 
konfliktu  interesov. Leva sre
dina in Oljka sta ob prvi Pro
dijevi vladi imeli m ožnost iz
glasovati nekaj zakonov, k i bi 
preprečili očitne deviacije, 
vključno z raznimi interesnimi 
trki. Tega nista naredili. Zato 
je  "druga republika" na koncu 
svoje p o ti , ki žal, lahko še tra
ja  (agonija namreč) dovolj ča
sa za prihod do usodne krizne  
postaje.

Lunedi 29 novembre a S. Pietro incontro con Nevio Merlin responsabile di Rai Way

TG3 in sloveno da venerdi anche in Benecia
Uincontro inform ativo prom osso d a llls titu to  p er  la cultura slovena, SKGZ ed SSO

dalla prim a  pagina
Spento il segnale analogi- 

co, a m eta  m a ttin a  di v en er
di 3 d icem bre, dunque, av- 
v e rra  il passaggio  defin itivo  
al d ig ita le  te rre s tre  e qu indi 
le trasm ission i della  R ai (e 
non  solo) sa ran n o  ricevibili 
solo a ttraverso  il decoder d i
gitale.

I te lev isori p iu  recen ti ce 
1'banno incorporato , p e r gli 
a ltri si dovra acquistare . Co
m e abb iam o p iu  volte sug- 
gerito , sul nostro  te rr ito rio  
vale la  pena  investire  qual- 
che euro  in  piu e o p ta re  per 
il piu evoluto sistem a M peg4 
che consente  di vedere  a n 
che i program m i di S lovenia 
ed A ustria  o ltre  che i p ro 
gram m i ad a lta  defin izione 
sem pre  p iu  nu m ero si nel 
prossim o futuro .

S pen ta  la  Tv analogica, 
sara  sufficiente staccare l'an- 
ten n a  dalla  n o stra  Tv ed in-

!
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B e n e š k a  g a l e r i j a  

Š p e t e r  - S . P i e t r o

m ostra  di

Adriano
V elussi

espone 
fino al 17 dicem bre

se rirla  nel decoder, e poi si 
dovra p rocedere a sintoniz- 
zarsi e m em orizzare  i cana- 
li. Le an ten n e  non vanno 
toccate, a m eno che non  sia- 
no in  cattivo  s ta to  di con- 
servazione.

E un  passaggio  storico  
epocale, ha detto  Nevio Mer- 
lino , re sp o n sab ile  di R ai 
W ay del FVG lunedi, 29 no
vem bre, nel corso di un  in 
contro  in fo rm ativo  nel cen- 
tro  cu ltu ra le  sloveno di S. 
P ie tro  al N atisone, organiz- 
zato  d a ll ls t i tu to  p er la  cu l
tu ra  slovena e dalle due or- 
ganizzazioni di riferim en to  
d e lla  m in o ran za  slo v en a , 
SKGZ ed SSO. M erlino ha 
sp iegato  com e da o ra  in  poi 
su u n 'u n ica  frequenza  (M ux 
1) ci saranno  5 canali TV, v a 
le a d ire R ai 1, 2 e 3, Rai 
new s24 e 3bis o ltre  ai p ro 

gram m i rad io  (1, 2, 3 e rad io  
TrstA).

La co p ertu ra  del segnale 
da  p a r te  della  RAI sa ra  ca- 
p illare, raggiungera in fa tti il 
99% del te rrito rio  regionale, 
h a  assicu ra to  il resp o n sab i
le di R ai Way. Le valli del 
N atisone, grazie a l ripetito - 
re sul K arkoš sopra Purges- 
sim o, non dovrebbero  avere 
difficolta, a S tregna si do
v rebbero  riso lvere  i p rob le
mi di in te rfe renze , qualche 
difficolta e possibile che per- 
m anga a Savogna.

L’u ten za  non avverte  il 
g rande lavoro realizzato  per 
il passaggio alla  nuova  tec- 
nologia, la  R ai W ay ino ltre  
tram ite  le sue squad re  di 
controllo  - circa  60 ad d e tti - 
nella g io rnata  del 3 sara  pre- 
sen te  su tu tto  il te rrito rio  re 
gionale.

Luigia Negro,
Nevio Merlino 
e  Giorgio Banchig 
nel centro culturale 
sloveno a S. Pietro 
al Natisone

II call cen te r tecnico di 
R ai W ay risponde al num e- 
ro  verde 800.111.555.

In  a p e rtu ra  di se ra ta  sia 
L uig ia N egro che G iorgio 
B anchig h an n o  d ich ia ra to  
soddisfazione p er p o te r fi- 
na lm en te  vedere anche in  
p rov incia  di U dine i p ro 
gram m i in  sloveno trasm es- 
si sulla re te  3bis. Banchig ha 
rico rdato  i passi com piuti 
dalle  associazioni slovene 
p e r o tten e re  la  v isib ilita  dei 
p rogram m i televisiv i della 
te rza  re te  R ai in  lingua slo
v e n a  ne lP U d in ese , h a  e- 
spresso inoltre 1’auspicio che 
1’estensione  dei program m i 
com porti anche u n a  mag- 
g iore a ttenz ione  alla  rea lta  
cu ltu ra le , sociale ed  econo- 
m ica della  p rov incia  di U di
ne e qu ind i u n a  sua  mag- 
giore v isibilita.

Nel segno della solidarieta 
e della cura delTambiente

In te g ra re  sp u n ti sociali 
ed  ed u ca tiv i con la  valoriz- 
zazione del te rrito rio , anche 
n e ll’o ttica  di u n a  m igliore 
f ru ib ilita  tu ris tic a : qu esta  
1’idea  a lla  b ase  della  secon- 
da  ed iz io n e  del P ro g e tto  
“M o n tag n a”, so sten u to  d a l
la  P ro v in c ia  di U dine  - e in  
partico lare  dalPassessore al- 
lo sv iluppo  d e lla  M o n ta 
gna, O tto rino  F alesch in i -  e 
racco lto  anche q u e s t’anno  
con en tusiasm o da Civiform  
di C iv idale, en te  che da  ol
tre  50 an n i o p era  n e lla  for- 
m azione  p ro fessionale , 

U n ’in iz ia tiv a  di prom o- 
zione delle zone m o n tan e  
delle Valli del N atisone  a t
trav e rso  1'impiego, in  a t t i 
v ita  di v o lo n ta ria to , di gio- 
v an i s tra n ie r i tra  i 14 e 18 
an n i o sp ita ti p resso  il C en
tro  di C ividale. C h iam ati a 
rea lizzare  a ttiv ita  di m anu- 
tenzione  e p u liz ia  di a ree  
ve rd i e s tra d e  - con la  par- 
tn e rsh ip  de lla  P ro  Loco Ne- 
diške D oline/V alli del N ati
sone che gestisce il p ro g e t
to  - i g iovan i o sp ita ti da  Ci
v ifo rm  h an n o  co n trib u ito  
a lla  sa lv ag u a rd ia  del te r r i
to rio  e della  m o n tag n a , for- 
nendo  un  a iu to  tan g ib ile  in  
quelle  a ttiv ita  che non sem 
pre i b ilanci dei com uni ren- 
dono possib ile , so p ra ttu tto  
su te rrito ri estesi e poco abi- 
ta ti.

I r isu lta ti  delF in terven- 
to sono s ta ti p re se n ta ti nel 
co rso  di u n a  co n fe re n za  
s tam p a  o sp ita ta  da C ivi
form : o ltre  al d ire tto re  di 
C iviform  D an ie le  B acchet e 
al d ire tto re  del C onvitto , 
D iego M artin u zz i, alTeven- 
to  sono in te rv e n u ti M ario  
M idun, re fe ren te  del P ro 
getto  M on tagna inca rica to  
d a lla  P ro  Loco N ediške D o
line, s indaci e assessori dei 
com uni del cividalese e 1’As- 
sessore O ttorino  Faleschini.

P ro tag o n is ti dei lavo ri di 
p u liz ia , d isb o sc a m e n to  e 
m an u ten z io n e  di cigli s tra 
da li e se n tie ri sono s ta ti 
q u e s t’anno  25 ragazzi, pro- 
ven ien ti da  6 paesi.



-Aktualno — —------------------—
Ad “IdeaNatale” per promuovere 
la “Notte di Natale in Val Resia”

novi mata]ur
Č etrtek , 2. d e c e m b ra  2010

L a b e lla  ed  o rig in a le  
“N otte di N ata le  in  Val R e
s ia ”, c o n . 1’e n o rm e  s te lla  
sp len d en te  che da l P u sti 
gozd scende len tam en te  sul 
paese  di S to lv izza e sul pre- 
sepe v iven te , e s ta ta  pre- 
sen ta ta  con g rande successo 
alla  recen te  ra sseg n a  n a ta - 
lizia , te n u ta s i negli spazi 
de lla  F ie ra  di U dine dal 12 
al 15 novem bre.

L’associaz ione  “V iviStol- 
v izza” e s ta ta  p re sen te  in  
forze alla  rasseg n a  ud inese  
p e r  pubb lic izzare  la  m ani- 
festaz ione . U n a  partec ipa- 
zione che h a  co involto  tu t- 
to  il paese : g ran d i e piccoli, 
g iovan i e an z ian i che si so- 
no r itro v a ti con en tusiasm o  
p e r rea lizzare  questo  am bi- 
zioso progetto .

E s ta to  c rea to  uno  spazio 
dove si e re sp ira to  un  clim a 
n a ta liz io  q u an to  m ai sugge- 
stivo, con la  ricostruzione di 
una  casa  tip ica  re sian a  e un 
co rtile  dove d iversi perso- 
naggi h an n o  racco n ta to  la 
s to ria  de lla  p iccola com uni- 
ta  re s ian a . C ataste  di legno, 
personaggi del p resepe, sce
ne di v ita  paesan a , u n a  rap- 
p resen taz io n e  di vecchi me- 
stie ri, fasci di luce co lo rati 
e un  so tto fondo  m usicale  
h an n o  concorso  a c rea re  
u n ’a tm o sfe ra  p a r tic o la r -  
m en te  in  s in to n ia  con il 
N ata le , m olto g rad ita  dalle 
m ig lia ia  di v is ita to ri.

La v ig ilia  del 24 dicem - 
b re , in to rn o  alle  21.45, la 
g rande ste lla  com incera  la 
sua  len ta  d iscesa, accom pa-

y
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Lassociazione ViviStolvizza alla rassegna udinese IdeaNatale

g n a ta  d a lla  m ušica  e si fer- 
m era  sop ra  il p aese  di S to l
vizza. Alle ore 22,30 S an ta  
M essa di N a ta le  ne lla  chie- 
sa  p a rro cch ia le  di San Car- 
lo. Al te rm in e , tra  fiaccole e

luci, tu tti  si p o rte ran n o  sot- 
to  la  ste lla  dove, quasi p e r 
incan to , si accen d eran n o  le 
luci su un  suggestivo  p re se 
pe v iven te  che sa ra  an im a- 
to da  u n a  c in q u an tin a  di

Iniziative natalizie in Val Resia
I paesini della Val Resia per tu tto  il mese di dicembre 

saranno anim ati dalle iniziative promosse dalle associa- 
zioni locali. Si iniziera mercoledi 8 dicem bre con la festa 
deirim m acolata a San Giorgio, organizzata dalFassocia- 
zione Sangiorgina. II program m a prevede la tradizionale 
Santa M essa e la  processione lungo le vie del paese, a se- 
guire pranzo sociale presso la sede delTAssociazione.

A San Giorgio, dal 26 dicembre, i ventenni organizza- 
no la loro festa, m entre nelle altre frazioni i coscritti, an- 
che quelli appartenenti alle altre classi accom unate dall’l  
e quindi i nati negli anni 1991, 1981, 1971, 1961, 1951, 
1941,1931,1921 e anche qualche nato nel 1911 festeggiano 
con m ušica e balli resiani il prim o giorno dell’anno!

II 31 dicem bre il Comitato Pro Oseacco organizza nel 
proprio paese una “Notte di festa... aspettando il 2011”.

p ersonagg i s to ric i e da  tan - 
ti c a ra tte ris tic i m eccanism i 
che ren d eran n o  lo spettaco- 
lo app rezzato  da i g ran d i e 
S opra ttu tto  da i bam bin i.

Al te rm in e  della  rappre- 
sen taz ione ,, d iscesa tra  i vi- 
coli del Borgo K ikey dove 
a rtis tic i p resep i sa ran n o  in  
bella  m o stra  ne i p u n ti p iu  
ca ra tte ris tic i del paese.

L a d iscesa della  g rande 
ste lla  e la  rap p resen taz io n e  
del p resepe v iven te  saranno  
rep lica te  dom enica  26 d i
cem bre, alle o re  18.00, con 
u n  p rog ram m a tu tto  dedi- 
cato  ai b am bin i, e m ercole
di 5 genna io  2011, sem pre 
alle ore 18.00 con l’a rrivo  
dei re M agi e con un  g ran 
de “C oncerto  so tto  le s te lle” 
del g ruppo  “F riu li V enezia 
G iu lia  G ospel M ass C h o ir” 
alle  ore 19.15 nel cuore de l
la  rap p resen taz io n e .
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Mercatino di Natale 
a S. Pietro al Natisone

La 7. m ostra m ercato del
la creativ ita  artistica  e dei 
prodotti tipici “Gesti antichi 
per un  nuovo N atale - S tara 
dela za današnji Božič”, pro- 
m ossa dalla pro loco Nediške 
doline, si te rra  sabato 11 e do
menica 12 dicembre, dalle ore 
10.00 alle 18.00, negli spazi 
della pa lestra  e del cam po di 
calcetto  coperto  ad iacen te  
n e lfa rea  del centro studi di 
San P ietro  al Natisone.

Q uest'anno sono stati coin- 
volti p iu  di 60 espositori (il 
piu alto num ero raggiunto fi- 
nora) tra  artisti, artigiani- 
hobbisti, aziende agricole, as- 
sociazioni no profit e scuole 
provenienti dalle Valli del Na
tisone, dalla valle delllsonzo  
e da tu tto  il territo rio  regio- 
nale.

Gli espositori provenienti 
dalla Slovenia saranno 13 e si 
p resen teranno  con prodotti

biologici, con lavori in legno, 
feltro, a m aglia o pizzi d 'Idria 
e con i tipici pannelli alvea- 
ri. Ci saranno  inoltre prodot
ti delTalveare, in cera, ricami, 
p ittu re , tessiture, ceram iche, 
cesti, decorazioni natalizie, e 
inoltre marmellate, frutta sec- 
ca, succo di m ela e molto al- 
tro. Saranno presen ti inoltre 
Legam biente, il Centro salu- 
te  m entale di Cividale, Mis- 
sioni com boniane - Kenia, 
l'A user di San Pietro, Com- 
m ercio equo e solidale, La li- 
b re ria  (e una  bella novita) e 
la coop. M ost di Cividale.

Come sem pre, sara  allesti- 
ta  u n ’area  di ristoro gestita 
dalla Protezione civile di San 
P ie tro  (che nell'occasione 
ospitera 1'AFDS delle Valli del 
N atisone e l'Ail - Associazio- 
ne ita liana  contro le leuce- 
mie) e dall'az. agricola M ario 
M idun.

Natura 2000: Habitat e specie
Inaugurazione della mostra il 4 dicembre a Prato di Resia

Sabato  4 D icem bre 2010, 
alle ore 12.00, presso il Cen
tro  Visite del Parco n atu ra le  
delle Prealpi Giulie a Prato di 
R esia si inaugura  la  m ostra 
“NATURA 2000: H ab ita t e 
specie”. Saranno  esposte le 
splendide im m agini dei foto
grafi na turalisti G abriele Ba- 
no, Paolo Da Pozzo e Lucia- 
no Gaudenzio che evidenzia- 
no le cara tteris tiche  e la  bel- 
lezza dei p iu  significativi fra

ta li am bien ti e degli anim ali 
e delle p ian te  che in essi vi- 
vono, facendoci com prende- 
re ancora di p iu  Tim portan- 
za di conoscerli e tu telarli.

La m ostra -  che e realiz- 
za ta  grazie al finanziam ento  
della direzione C entrale Am- 
b iente, E nergia e Politiche 
p er la  M ontagna della Re- 
gione A utonom a Friu li - Ve
nezia G iulia - I P rogram m a 
A nnuale INFEA 2010 - ri-

m arra  ap erta  tu tti i giorni fi
no al 9 gennaio 2011 con ora- 
rio 9.00 - 13.00 e 14.00 - 
17.00.

Per m aggiori inform azioni 
potete chiam are il num ero di 
telefono 0433 53534, inviare 
un ’e-m ail alPindirizzo di po
sta  elettronica info@ parco- 
prealpigiu lie.it o visitare la 
pagina web del Parco n a tu 
ra le  delle P rea lp i G iulie 
w w w .parcoprealpigiulie.it

Concerti di Natale a Liessa, 
S. Pietro e Lusevera

Si rinnova quest'anno  
la  bella iniziativa dei Con
certi di N atale nelle valli 
del N atisone e del Torre 
che valorizza la  ricca tra- 
dizione slovena locale dei 
can ti na ta liz i ed e allo 
stesso tem po un  m om ento 
di riv ita lizzazione del te r
rito rio , o ltre  che u n ’im- 
p o rtan te  occasione di in- 
contro  della com unita. I 
concerti in  program m a so
no tre  e li organizza la  Co
m un ita  m o n tan a  assiem e 
ai g ruppi corali del Collio 
e della  B enecia con l'or- 
m ai co llaudata  collabora- 
zione del prof. B eppino 
Crisetig.

II prim o concerto si te r
ra  dom enica 12 dicem bre, 
alle ore 17, nella  chiesa 
parrocchiale  di Liessa-Le- 
se (Grim acco). In terver- 
ran n o  il coro Tre Valli di 
C ravero  (S. L eonardo), il 
R apsody C larinet Q uarte t 
di Buttrio ed il coro S. Leo
nardo.

II secondo  ap p u n ta - 
m ento e p e r sabato , 18 d i
cem bre alle ore 20, nella 
chiesa parrocch iale  di S. 
P ie tro  al N atisone-Špie- 
ta r  dove si esib iranno i co- 
ri m isti F.B. Sedej di San 
F lo riano  del Collio, Naše

vasi di T aipana, Pod lipo 
di V ernasso ed il coro ma- 
schile Nediški puobi.

U n g rande evento  cul- 
tu ra le , dom enica 29 d i
cem bre, con inizio alle ore 
15.30, nella chiesa p a r
rocchiale di Lusevera-Bar- 
do, ch iudera  la  breve ra s
segna. La m anifestazione 
si ap rira  con la  Com m edia 
m usicale R acconto di N a
ta le  a cui d a ran n o  v ita  il 
Coro g iovanile ed il Coro 
voci b ian ch e  S lom šek, 
nonche il Coro m isto L ipa 
di Basovizza, sa ra  poi la  
vo lta  del Coro di voci 
b ianche M ali lu jerji di S. 
P ie tro  al N atisone; segui- 
ranno  le due form azioni 
m aschili Coro M ata ju r di 
Clenia ed il Barški oktet di 
Lusevera, infine can tera  il 
coro S lavia di Cravero.

Deset let je bil urednik Trinkovega koledarja

Na Ligu zadnje slovo 
duhovniku Jožku Kraglju

Na pokopališču na  Ligu nad  K analom  od torka, 30. no
vem bra, počiva Jožko Kragelj, duhovnik, p isatelj, publicist 
in p revajalec. Bil je  p rija te lj B enečije, beneških  duhovni
kov in  ku ltu rn ih  delavcev, s ka terim i je  dolgo let sodeloval, 
velike zasluge pa im a zlasti za Trinkov koledar, ki ga je  dol
go le t u re ja l in  prom oviral m ed sam im i B enečani, na Go
riškem  in v S loveniji. V svojem  dolgem  duhovniškem  služ
bovanju  je  Kragelj skrbel za m noge župnije na Prim orskem , 
p red en  se je  upokojil je  bil 11 le t župnik  (zadnji) na  Ligu 
in tja  gor se je  želel v rn iti k zadnjem u počitku.

Jožko Kragelj s e je  rodil le
ta  1919 v vasi M odrejce pri 
M ostu na Soči. Kot je  sam pri
povedoval, se je  za duhovniški 
poklic odločil na spodbudo do
m ačega župnika pri Sveti Lu
ciji Jožeta Abrama. Za kmeč
ke otroke je  to bila edina mož
nost študija, v M alem  sem e
nišču pa so imeli tudi sloven
ščino. V tistih težkih letih je  bil 
slovenski jezik edino še v cer
kvi, drugod je  bil prepovedan. 
Duhovniki so zato imeli zelo 
pom embno narodno in jezi
kovno vlogo. Ljubezen do na
roda in jezika j e Kragelj spod
bujal tudi v Benečiji.

Decem bra 1942 je  bil pos
večen za duhovnika in so ga 
poslali za kaplana v Idrijo, na
to je  bil im enovan za župnika 
na Livku. In tu se je  zgodil hud 
dogodek, la je  težko zazna
moval njegovo življenje. 30. 
decem bra 1948 so ga aretira
li in ga odpeljali v bunker v 
Tolmin. Sedem let in pol je

preživel po zaporih, bunkerjih, 
sam icah, v delovnem taboriš
ču in okusil je  vse težave po
nižanja in tegobe zaporniške
ga življenja. Na procesu v ki
nodvorani v Tolminu je  bil ob
sojen na smrt. Tudi ko je  bil 
pomiloščen, m u niso osem 
mesecev tega povedali in ga 
držah v negotovosti. Leta 1956 
je  bil pogojno izpuščen. Svojo 
težko izkušnjo, a brez zagre
njenosti, je  Kragelj opisal v 
znani knjigi Moje celice, ki je  
leta 1994 izšla tudi v italijan
skem prevodu (Io prete nelle 
prigioni della ex Jugoslavia).

Služboval je  nato dolgo let 
po številnih slovenskih župni
jah . Umrl je  v domu v Vipavi 
28. novem bra v 91. letu sta
rosti. Želel je  biti pokopan na 
Ligu, Iger je  bil duhovnih 11 
let in je  zaključil svojo dolgo 
duhovniško pot.

Napisal je  več knjig, med 
njimi tudi knjižico o Ivanu 
Trinku (leta 1997) in rom an Iz

vojne v novo življenje (2007), 
v katerem predstavlja Beneško 
Slovenijo oziroma 20 let ži
vljenja preprostega beneškega 
človeka izpod M atajurja v ne
m irnih in težkih časih ob že
lezni zavesi.

V Benečiji smo Jožku K ra
glju hvaležni še posebej za de
lo, ki ga je  opravil v korist slo
venskih ljudi in slovenske kul
ture v teh krajih.

Po sm rti prof. Rada Bed
narika je  nam reč deset let, do 
leta 1985, urejal Trinkov ko
ledar. Pred božičnimi prazni
ki je  vsako leto prihajal v Če
dad in Benečijo s knjižnim da
rilom: ob Trinkovem koledar
ju  je  vselej prinesel tudi D ru
žinsko praktiko. Ko je  on p re
nehal s svojim delom je  pu
blikacija nekaj let zamrla. Po
novno je  Trinkov koledar za
čel izhajati leta 1992, tokrat na 
pobudo in  v okviru kulturne
ga društva Ivan Trinko, pre
novljen po obliki in vsebini.

Jožko Kragelj

Pobudo je  pozdravil sam  K ra
gelj, ki je  še dolgo let prihajal 
m ed Slovence Videnške po
krajine.

V prvem  obdobju je  torej 
Trinkov koledar izhajal 33 let 
(1954 -1985) in predstavlja ve
lik kulturni in zogodovinsla 
zaklad. Pri njem  so sodelova
ti akademiki, profesorji in pre
prosti ljudje. “Vsak je  dopri
nesel svoj prispevek, da bi be
neški kraji zablesteti v vsem 
bogastvu in  da ne bi bili za
postavljeni in se čutili m anj
vredne,” je  napisal Jožko K ra
gelj. Prav  vrednotenje ljud
skega izročila, odkrivanje zgo
dovine ter pozornost in pod
pora beneškim  kulturnim  de
lavcem so mu biti vodilo v 
uredniškem  delu. Posebno je  
skrbel za osvetlitev Trinkove 
osebnosti in vsestranske de
javnosti, objavil je  njegovo ko
respondenco ter mnoge pero- 
risbe, ki bi bile drugače izgu
bljene.
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Radio Onde furlane, un mezzo 
di comunicazione in evoluzione
Internista con Paolo Cantarutti, presidente di Informazionefriulana

L’inform azione e la co
m unicazione nelle lingue mi- 
no ritarie  ricoprono un ruolo 
di p rim aria  im portanza per il 
m an ten im ento  delle stesse. 
In  Friu li questa  funzione e 
svolta m olto bene da Radio 
Onde Furlane (e dalla coope- 
rativa Inform azione friulana, 
sua editrice) che proprio que- 
s t’anno festeggia i suoi 30 an- 
ni di a ttiv ita  ed ha p repara- 
to num erose iniziative per ce- 
leb rare  il traguardo  raggiun- 
to. Ce ne ha  parla to  il suo 
p residente  Paolo C an taru tti.

“Q uest’anno abbiam o pro- 
vato ad uscire dai nostri stu 
di per ristab ilire  il contatto  
con il te rrito rio  friu lano  ed 
essere m eno ‘U dine-centrici’. 
Siam o an d ati a reg istrare  
nei paesi, abbiam o provato a 
stim olare discussioni anche 
su tem atich e  sociali, am - 
bientali, ineren ti ai problem i 
di lavoro. Ne sono uscite 20 
trasm issioni che sono State 
poi m esse in onda duran te  
1’anno e sono disponibili an 
che sul nostro  sito in ternet. 
Ino ltre  abbiam o organizzato 
il convegno su lingue mino- 
rita rie  ed im prenditoria, stia- 
mo p reparando  u n a  pubbli- 
cazione sul rapporto  tra  lin 
gue m inoritarie  e m ušica gio- 
vanile, un  tem a p er noi m o l
to im portante. Infatti proprio 
la produzione m usicale e uno 
dei nostri principali cavalli di 
ba ttag lia  ed i risu lta ti si so
no visti anche con il festival 
Suns ed il P rem i Friul.”

Perche tanto spazio pro
prio alla mušica?

“Gia da subito  ci e sem- 
bra to  il veicolo m igliore per 
avvicinarci ai giovani. Ino l
tre, come succede anche in al- 
tre  com unita linguistiche, il 
se tto re  m usicale rispetto  ad 
esem pio a cinem a o tea tro  e 
quello p iu  avanzato  nella 
produzione culturale. Anche 
nel tea tro  si sono fa tte  delle 
buone cose, m a la m ušica ri
m ane ad un livello superiore,

si avvicina di piu alla con- 
tem poraneita . Lo dim ostra 
anche il g rande successo del- 
la nostra  u ltim a in iziativa in 
questo cam po, la festa-con- 
certo di altissim o livello del 
9 o ttobre a M ortegliano con 
ben  1.500 sp e tta to ri paganti. 
E stato  questo il vero festival 
della m ušica friu lana , certa- 
m ente non quello del Teatro 
Nuovo G iovanni da U dine 
che p u r g ratu ito  non e riu- 
scito a riem pire  la  sala.”

La vostra attenzione per i 
giovani si evidenzia anche 
dalla collaborazione con le 
scuole. Cosa fate per pro- 
muovere il friulano tra gli 
študenti?

“Progetti di collaborazione 
con le scuole d’infanzia e pri- 
m arie ce ne sono s ta ti tan ti, 
nelFultim o periodo ne ab 
biam o ideato invece uno nuo

vo p er coinvolgere gli š tu 
denti delle scuole m edie e su- 
periori. Si tra tta  di ragazzi in 
e ta  critica  p er quan to  ri- 
guarda  le convinzioni sul- 
1’im portanza dell’uso o m eno 
della lingua m aterna . A bbia
mo cosi creato Radio Dis e 
trasm ettiam o dal vivo dalle 
aule dove costruiam o dei ve
ri dj-set, c’e un conduttore ra- 
diofonico, inoltre proponia- 
mo delle in terv iste  agli stes- 
si ragazzi sul loro rapporto  
con la lingua friu lana che poi 
m ontiam o velocem ente. Ne e 
uscito  un  quadro  m olto inte- 
ressan te  sulla nuova rea lta  
p lurilingue delle fam iglie.”

Quale e invece la vostra 
programmazione ordinaria?

“O ltre ai program m i in- 
form ativi, sportivi e cultura- 
li cerchiam o di dare  spazio al 
m ondo delle associazioni di

ogni genere, alle rea lta  loca- 
li, anche quelle degli immi- 
grati. Spesso si tra tta  anche 
di trasm issioni autogestite. 
Soprattu tto  in  cam po m usi
cale abbiam o anche trasm is
sioni molto specialistiche e di 
altissim o livello.

Cio ci ha  perm esso di al- 
lon tanarc i dalla  convinzione 
che il friu lano  sia legato so
lo al folklore. Abbiam o di- 
m ostrato  che e un  m ezzo di 
com unicazione di avanguar- 
dia. Anche p er questo cer
chiam o sem pre di trovare an 
che noi alla radio nuovi lin- 
guaggi di com unicazione e 
sperim entiam o di continuo 
anche con trasm issioni che 
possono sem brare  ‘s tra n e ’. 
M a e solo cercando il lim ite 
e forzandolo che si possono 
creare  cose nuove e si riesce 
ad essere innovativ i.” (T.G.)

  Aktu
Con meno contributi 
attivita penalizzata
Le difficolta di Radio Onde Furlane

I tagh dei contributi della 
Regione Friuli Venezia Giulia 
non hanno risparm iato nem- 
meno 1’em ittente radiofonica 
Radio Onde Furlane che si e vi- 
sta ridurre drasticamente le ri- 
sorse pubbliche a propria di- 
sposizione.

“Noi abbiam o subito que- 
st’anno purtroppo un doppio 
taglio: e stato annullato il con- 
tributo regionale di 200.000 eu- 
ro che veniva suddiviso tra  le 
radio e le Tv private per i loro 
programmi piu significativi in 
friulano, inoltre sono stati ri- 
dotti del 20% i contributi (sen- 
za nessun criterio qualitativo) 
agli enti di prim aria im por
tanza per la com unita friulana 
tra i quali rientra anche la coo- 
perativa Informazione friula
na. Cosi abbiamo dovuto gia ri
durre le nostre attivita, inter- 
rom pendo, ad esempio, ad

Radio Onde Furlane že 30 let promovira furlanščino
Radio Onde Furlane je  za

čel oddajati leta 1980, ko so 
istočasno ustanovili tudi za
drugo Informazione friulana, 
k ije  postala založnica radijske 
postaje. Ustanovitelji so bili ra 
zličnih političnih usmeritev, 
saj je  obstajalo vsestransko za
nimanje, da bi ovrednotili in 
promovirali furlansko kulturo, 
jezik in identiteto. Bilo je  to na
mreč štiri leta po rušilnem  po
tresu, ki je  močno prizadel ce
lotno Furlanijo. Tedaj seje vse
povsod razširila želja po m a
terialni in kulturni obnovi in 
prenovi. Tudi tisti, ki pred po
tresom  niso bili občudjivi na 
vprašanja, ki so zadevala fur
lansko skupnost, so po potresu 
začeli kazati zanim anje za te 
teme.

Ustanovitelji so bili prepri
čani, d a je  preko zadruge naj
lažje ustvariti duh sodelovanja 
in nuditi delovna mesta, kot 
komunikacijsko sredstvo pa 
so izbrali radio, ker se jim  je  
zdelo, da jim  lahko ta  tip me

dija omogoči svobodno obveš
čanje. Pred tem je  za kratek čas 
za Radio Friuli pripravljal od
daje v furlanščini Federico 
Rossi, k ije  nato postal prvi di
rektor Radia Onde Furlane.

Prvi sedež je  bil na trgu Cel- 
la, že po nekaj letih pa se je  ra
dijska postaja preselila v zgrad
bo, kjer domuje še sedaj, in si
cer v Ul. Voltumo (približno za 
deželno palačo v Ul. Sabbadi- 
ni). Dejavnosti so se razvijale 
predvsem s pomočjo prosto
voljnih prispevkov ali posojil,

veliko je  bilo volunterskega de
la.

V devetdesetih letih so se 
zadeve spremenile in vse je  po
stalo bolj profesionalno. Danes 
ima Radio Onde Furlane se
dem zaposlenih za nedoločen 
čas, eden je  zaposlen v okviru 
določenega projekta, večje so
delavcev. Tudi voluntersko de
lo ostaja še vedno pomembno, 
a ga je  vsekakor manj kot ne
koč. Redakcija se je  pom ladi
la, ustvarila pa se je  skupina 
ljudi, ki so podkovani v razli-

INŠTITUT ZA SLOVENSKO KULTURO, RADIO ONDE FURLANE, 
SUNS, IL CAMPO, ARLEF, POKRAJINA IN OBČINA VIDEM

Muzike - Musiche
3., 4.12. ob_alle 21.00 

Palamostre Videm Udine
Nastopajo jtartecipano: BK Evolution, Tonč Feinig feat. Maya, Melodram, R.esi- 
stence in Dub, Nosisa, Lino Straulino, Orchestra cortile, Mig 29 Over Disneyland, 
Luna e un quarto, Adplenitatem lunae, Savac, Ulisse e i ciclopi

čnih sektorjih. Razdelili so tu
di naloge zadruge in radijske 
postaje, tako da je  delo boljše 
organizirano.

Že od nekdaj Radio Onde 
Furlane sodeluje tudi z izse
ljenci, oddaje pa je  mogoče po
slušati v štirih različnih um i
kih, ki so seveda prilagojeni ra
zličnim delom sveta. Svoj od
dajnik ima furlanski radio tu 
di v Argentini. Radio Onde 
Furlane pa sodeluje tudi s tu 
kajšnjimi priseljenci, b ilje  na
mreč med prvimi v Italiji, ki 
jim  je  nudil večjezične infor
m ativne program e ali koristne 
nasvete. Dobre odnose vzdržu
je  tudi z drugimi m anjšinami 
v Evropi in naši deželi, še po
sebno s slovensko, saj je  mo
goče na njegovih frekvencah 
poslušati tudi posebno oddajo 
v slovenščini, ki jo  pripravlja 
Inštitut za slovensko kulturo. 
Že v devetdesetih letih pa so bi
le določene oddaje posvečene 
slovenski skupnosti. Zanje je  
skrbel M arino Vertovec.

agosto il nostro programma In- 
tem azionalitari, dedicato alle 
m inoranze linguistiche euro- 
pee,” ci ha raccontato Carlo 
Puppo, redattore delTemitten- 
te che trasmette in friulano per 
circa 7 o 8 ore al giomo.

La Regione ha m antenuto 
intatti invece i contributi per le 
trasmissioni della Rai regio
nale in lingua friulana. “Si trat
ta  di spazi da 15 o 10 minuti. 
E  certam ente positivo che in 
Rai sia presente anche la lin
gua friulana, cosa tra  l’altro 
prevista dalla legge 482. Se- 
condo la stessa sono la Rai ed 
il govemo a dover garantire i 
fondi necessari per queste tra
smissioni che possono essere 
poi finanziate in aggiunta an 
che dagh Enti locali. In prati- 
ca pero, e stata sempre la Re
gione che ora penalizza pro
prio chi ricopre quasi la tota- 
lita della produzione radiofo
nica e televisiva in friulano, a 
garantire le risorse per questi 
spazi,” ha spiegato Puppo che 
e molto preoccupato anche 
per il futuro. Al momento in
fatti non ci sono garanzie che 
il contributo regionale venga 
ripristinato. “L’assessore Moli- 
naro aveva promesso di aiu- 
tarci, m a la questione non e piu 
di sua competenza. Vedremo 
se De Anna che lo ha sostitui- 
to m anterra le promesse fatte 
dal suo predecessore.”

Secondo Puppo m anca la 
percezione di quanto in  piu si 
potrebbe fare avendo a dispo- 
sizione delle risorse adeguate. 
U n ulteriore problema in que- 
sto senso deriva dal fatto che 
Radio Onde Furlane come 
emittente comunitaria ha un li
mite di affollamento pubblici- 
tario. D’altra parte la legge pre
vede 1’obbligo per le ammini- 
strazioni pubbliche di investi- 
re la m eta dei fondi necessari 
per le proprie comunicazioni 
nelle radio comunitarie. “M a 
anche questi soldi da noi non 
sono m ai arrivati,” ha conclu- 
so Puppo. (T.G.)

Musiča e fumetto al Premi Friul
Le prem iazioni il 4 dicem bre al Palamostre di Udine

Conto alla rovescia per la 
finale 2010 del quasi trenten- 
nale Prem i Friul. II concorso 
m usicale per canzoni in lin
gua friulana, che quest’anno 
ha riaperto  anche una sezio- 
ne dedicata al fum etto, pro- 
clam era i vincitori nella sera- 
ta  del 4 dicem bre, nella cor- 
nice della manifestazione M u
siche - pe gnove m usiche fu r
lane, voluta dalTassessorato 
alla cultura del com une di 
Udine, che si te rra  al P ala
m ostre alle ore 21.00.

Anche quest’anno un ag- 
guerrito  m anipolo di nuove 
speranze della m ušica in ma- 
rilenghe ha risposto al bando 
di concorso divulgato da R a
dio Onde Furlane. F ra  le 15 
bands asp iran ti alla fase fi
nale ne sono State seleziona- 
te 5, particolarm ente giovani 
e vivaci, pronte a confrontar- 
si sul palco del Palam ostre.

I gruppi in  concorso sono:

Ad plenitatem  Lunae (folk- 
m etal da G em ona), Savac 
(punk-rock con venature me- 
lodiche), Luna e un quarto (et- 
no folk d ’autore dalla profon- 
da Bassa friulana), Ulisse e i 
Ciclopi (g iovanissim o duo 
Blues-core aggressivo ed ispi- 
rato), Mig 29 Over Disney- 
land (potente combo carnico 
d ’ispirazione punk). Fra que- 
sti un solo gruppo verra  pre- 
m iato con la produzione di un 
cd edito per Tetichetta M usi
che Furlane Fuarte.

Nel corso della serata si esi- 
b iranno  anche Nosisa, Lino 
Straulino, O rchestra Cortile, 
che assiem e alle altre produ- 
zioni discografiche delTanna- 
ta  concorreranno p er l'asse- 
gnazione della targa, dedica
ta  alla m em oria di G iancarlo 
D eganutti, p e r la m igliore 
opera musicale friulana 2010.

P er quanto riguarda  la se- 
zione dedicata al fum etto, i

partecipanti erano invitati a 
produrre dei lavori ispirati al
la  “Joibe G rasse” del 1511, la 
piu grande rivolta popolare 
del Friuli, di cui il prossim o 
anno ricorre il cinquecente- 
nario. Proprio in  questi gior- 
n i una qualificata giuria, co- 
stitu ita  da Carli Pup, Davide 
Toffolo e A ndrea Venier, sta 
esam inando i lavori pervenuti 
in  vista della prem iazione in 
program m a il 4 dicem bre al 
Palam ostre.

NelTambito della m anife
staz ione  M usiche/M uzike, 
che fa da cornice al Prem i 
Friul, una  sera ta  sara  dedica
ta  anche alla m ušica slovena. 
I I 3 dicem bre si esibiranno al 
Palam ostre, alle ore 21.00, il 
gruppo beneciano BK Evolu
tion, il gruppo sloveno-au- 
striaco Tonč Feinig e la band 
M elodram di Ljubljana. Ospi- 
te d ’onore il gruppo friulano 
R.esistence in Dub.

Kobariška republika in odporništvo
Na Beneških kulturnih dnevih predavala Likar in Buvoli

s p r v e  s tr a n i
T okratn ja  gosta  In š ti tu ta  

za slovensko ku ltu ro , ki pod 
p o k ro v ite ljs tvom  P o k ra jin e  
V idem  in  O bčine Š p e te r že 
tr i  le ta  p r ire ja  niz k u ltu rn ih  
s rečan j, s ta  b ila  načelnik  
upravne enote Tolmin Zdrav
ko Likar, ki je  bil tud i m ed 
pobudniki ustanovitve Ko
bariškega m uzeja in  F unda
cije po ti m iru, ki j i  p re d se 
d u je , in  zg o d o v in ar z U n i
v erze  v V idm u te r  obenem  
d ire k to r F u rlan sk eg a  in š ti
tu ta  za  zgodovino  o svobo
d iln e g a  g ib a n ja  ( Is ti tu to  
f r iu la n o  p e r  la  s to ria  del 
m ov im en to  di liberaz io n e) 
A lberto  Buvoli.

D a je  b ila  izb ira  tem e iz
red n o  p o srečen a , dokazu je  
tu d i de jstvo , da  so p o slu 
šalci skoraj do zadn jega  ko
tič k a  n a p o ln ili  o b č insko  
d v o ran o  v Š p e tru . L ik a r je  
sp reg o v o ril o s ta n ju  v B e

nešk i S loven iji in  Posočju  
p red  in  po k a p itu lac iji I t a 
lije , k je r so do m ačin i z a ra 
di vo jne  trp e li veliko  lak o 
to in  p o m an jk an je , u s ta n o 
v itv i K obariške  rep u b lik e , 
š tev iln ih  b a ta ljo n ih  na  tem  
ozem lju  in  o so de lovan ju  
m ed slovensk im i in  i ta l i 
ja n sk im i p a rtiz a n i. Posebej 
je  izp o stav il lik  g en e ra la  
L u ig ija  M asin ija , ki je  b il 
tu d i o d ličen  p la n in e c  in  
p rv i p red sed n ik  ita lijan sk e 
ga z d ru ž e n ja  p la n in c e v  
CAI, p re d s ta v il p a  je  tu d i 
sp o ra z u m  o so d e lo v a n ju  
m ed b r ig a d o  G a rib a ld i 
F riu li in  B riško-benešk im  
o d redom  iz le ta  1944.

O sod e lo v an ju  m ed i ta l i 
ja n sk im  in  slovensk im  od 
porn išk im  g iban jem  je  sp re
govoril tu d i A lberto  Buvoli, 
k i p a  je  p o u d a ril p redvsem , 
da  odnosi m ed en im i in  
d ru g im i n iso  b ili vedno  op 

tim a ln i, tak o  kot tu d i i ta l i
ja n sk i in  ju g o slo v an sk i ko
m u n isti n iso  vedno  zago
v a rja li sk u p n ih  sta lišč . K a
m en  spo tike  je  bilo  n e k a j
k ra t v p ra ša n je  p rav ice  do 
sam oodločbe, k a r  bi seveda 
vp liva lo  tu d i na  p o s tav itev  
m eje. N a koncu  pa  je  v en 
d a rle  p re v la d a la  u g o to v i
tev, d a je  tre b a  n a jp re j p re 
m ag ati sk upnega  so v ra ž n i
ka, to  je  faš izem  in  n a c i
zem , n a to  pa  bo p riše l čas 
za o sta le  dogovore. S loven
sko odporn iško  g ib an je  pa 
je  bilo  v sek ak o r fu rlansk im  
in  ita lija n sk im  borcem  za 
o svoboditev  iz o rg an izac ij
skega v id ika že od vsega z a 
če tk a  za  zgled.

B eneški k u ltu rn i dnevi se 
bodo nada ljeva li spom ladi z 
m e d n a ro d n im  posvetom  o 
150-le tn ici zd ru ž itv e  I ta lije  
in  n jen em  pom en u  za B e
neške Slovence.
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Premio Bratina 
a Miroslav Janek

II regista praghese M iro
slav Janek  e il vincitore del- 
l'undicesima edizione del pre
mio ‘Darko Bratina. Omaggio 
a una visione’. II Kinoatelje di 
Gorizia ha cosi voluto pre- 
m iare la lunga attiv ita  di do- 
cum entarista  di Janek, un 
nom e ben noto anche in Be
nečija in  quanto autore del li
bro di fotografie ‘Topolo’ edi- 
to nel 2000 e per m olti anni 
‘colonna’ di Postaja Topolove, 
alla quale ha partecipato  dal 
1994 al 2000. Proprio qui M i
roslav ha presentato, anno per 
anno, alcuni dei suoi capola- 
vori, prim o tra  tu tti ‘U nseen’, 
girato in  un istitu to  di bam- 
bini non vedenti. II program - 
m a del prem io B ratina e ric- 
chissimo di appuntam enti e 
tocca le citta  di L ubiana (Ki- 
nodvor) il 1° dicembre, U dine 
(Cinem a Visionario) giovedi 
2, Gorizia e Trieste (Teatro 
M iela) il 3 dicem bre, p er con- 
cludersi sabato 4 dicem bre 
presso il K ulturni Dom di No
va Gorica con la  cerim onia di 
assegnazione, aperta  alle 18 
dalla Topolovska M inim alna 
Orkestra e con la m ostra di fo
tografie che Janek  scatto a To
polo duran te  le sue perm a- 
nenze in paese. (a.z.)

Knjiga in razstava o Matajurju
Avtor je Marco Gorenszach, predstavitev bo 3.12. v Kobaridu

Štirje  le tn i časi na  M a ta 
ju rju . To je  naslov knjige in 
fotografske razstave , ki ju  
bodo p redstav ili v petek , 3. 
decem bra, v K obaridu  v  ga
leriji F undacije  Poti m iru  v 
Posočju.

P ro ta g o n is t v eče ra  bo 
M arco  G orenszach , av to r  
fotografij, ki p redstav lja jo  
goro, ki je  sim bol Benečije,

v vsej n jen i lepoti in  v vseh 
le tn ih  časih.

V F undaciji Poti m iru  so 
p rav zap rav  p rired e li p rav i 
m a ta ju rsk i večer. Svojo lite 
ra rn o  besedo bo p redstav ila  
L uisa  B attistig , spregovoril 
bo “M ata ju rac”, n o v in a r š ti
rin a js td n ev n ik a  Dom  Ezio 
G osgnach, zapel bo m ešani 
pevski zbor Pod lipo, za ve

selo in  d ružabno  atm osfero  
pa  bodo poskrbeli m a ta ju r
ski harm o n ik arji. O rganiza
to rji s rečan ja  so F undac ija  
po ti m iru  iz K obarida, Z dru
ženje Evgen B lankin  in  za 
d ruga M ost iz Č edada.

R azstava fotografij M arca 
G orenszacha bo od p rta  do 
konca leta, vsak dan  od 8. do 
16. ure.

Protagonist 
večera v Kobaridu 
bo Marco Gorenszach

Festival Finlandia al giro di boa trn mostre, concerti e conferenze
II F estiva l F in la n d ia  e 

g iun to  al giro di boa con 
1 'inaugurazione  della  m o
s tra  ‘M iti, sc iam ani, o rsi e 
a n im a li sa c ri del g ran d e  
n o rd ’ che e s ta ta  in au g u ra ta  
venerd i 26 novem bre presso

il M useo A rcheologico Na- 
zionale di C ividale del Friu- 
li.

T uttav ia  la p a rtn e rsh ip  di 
V icino lon tano  ha  reso  pos- 
sibili a ltri appuntam enti: ve
n erd i 10 d icem bre alle 21

presso  il salone Som si in  Fo- 
ro G iulio C esare a C ividale 
si te r ra  u n a  se ra ta  di proie- 
z ione di cortom etraggi, ge- 
nere  in  cui la  scuola cine- 
m a to g ra fica  fin la n d e se  e 
m aestra .

O spite invece della Fon- 
dazione Villa M anin  - do- 
m en ica 9 gennaio  alle 18.30 
- nella  cappella  della villa, il 
festiva l p ro d u rra  un  concer- 
to  con un p rogram m a dal ti- 
tolo ‘Voces In tim a e ’ costrui-

Gledališki seminar v Špetru povsem uspel
Lep uspeh za gledališki 
seminar, ki so  ga v soboto, 
27. novembra, organizirali 
Inštitut za slovensko  
kulturo, Beneško gledališče 
in društvo Čedermac 
v slovenskem  kulturnem 
centru v Špetru. Na 
delavnici so sodelovale 
skupine iz Benečije, 
Kobarida, Drežnice 
in Kambreškega. Delali pa 
so  pod mentorstvom  
furlanskega igralca 
Claudia Morettija in 
Slovencev Alide Bevk 
ter Marjana Bevka.
Na sliki nasmejani 
udeleženci
gledališkega seminarja

to su im pressioni e spunti ge- 
n e ra ti da lla  m ostra  "M unch 
e lo spirito del nord", altro si- 
gnificativo focus sul nord 
E uropa che la nostra  regio- 
ne ha  prodotto  in quiesto pe
riodo, p ro tagon isti V ladim ir 
M endelssohn, A ndrea Rucli 
e a ltri p restig iosi cam eristi 
ospiti della  Scuola di m uši
ca ‘Sergio G aggia’.

C oncluderanno  la  m ani- 
festazione due conferenze: la 
p rim a si decen tre ra  nella 
p restig iosa is tituz ione  della  
Fondazione S. Cecilia di Por- 
tog ru aro  dove, venerd i 14 
gennaio  alle 18.30, p ro tago 
n is ta  1 'etnom usicologo e an- 
tropo logo  ita lo -fin lan d ese  
Vesa M atteo  P iludu , si par- 
le ra  de ‘I m iti del K alevala e 
la  m ušica rom antica , m o
d ern is ta  e con tem poranea  
fin lan d ese’.

G ran finale sabato 15 gen
naio  alle 16.30 con la  confe- 
renza  e v isita  gu idata  che il 
p rofessor Ju h a  P en tikainen  
te r ra  presso  la  stessa  sede 
della m ostra, il M useo Ar
cheologico N azionale di Ci
vidale.
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In  una  selva cosi im brica- 
ta  di problem i e di rapporti 
in te re tn ic i che con tradd i- 
stinguono, a m io p arere , la 
G recia a ttua le , non possono 
m ancare  ovviam ente i ri- 
svolti religiosi ed in tercultu- 
rali, in te rn i ed estern i, che 
del resto  pesano  forse in  ma- 
n iera  decisiva.

Sul p iano  piii ecclesiale 
vale ancora  il de ttam e stori- 
co: la  Chiesa ortodossa e la 
G recia e la  G recia e la  Chie
sa ortodossa. U n apparen te  
gioco di parole, che sottende, 
invece, tu tto  il legam e che da 
sem pre coinvolge la  rea lta  el- 
lenica, suddivisa tra  sen ti
m enti popolari, stratificazio- 
ni sociali, ap p ara ti burocra- 
tici e fili id en tita ri con la 
Chiesa ortodossa. Tuttavia, 
una  v en ta ta  di novita  e na- 
ta  a p a rtire  dal 2008 con la 
nom ina ad Arcivescovo di 
G recia di Ieronim us II, auto- 
definitosi prim us in te r pares: 
u na  posizione che ha un  alto 
valore storico e m orale.

II nuovo presule, in fatti, 
ha avviato un processo di re- 
visione del de tta to  patriar- 
cale e sinodale del 1850, l’at- 
to che sanci il distacco della 
Chiesa di G recia dal P atriar- 
cato Ecum enico e defini la 
sua au tonom ia com e Chiesa 
autocefala. In  a ltre  parole, il 
governo della Chiesa greca e 
rito rnato  nelle m ani del S an
to Sinodo, che da subito  ha 
stab ilito  dei nuovi rapporti 
con il P a triarca to  di Costan-

tinopoli, il riferim ento  mas- 
sim o dell’in te ra  ortodossia. 
re tto  da B artolom eo (ricordo 
come il p a tria rca  abb ia  stu- 
d iato a lungo in  Ita lia), figu
ra  di estrem a ed enorm e im- 
p o rtanza  anche p e r i rappor
ti cattolico-ortodossi, in tesi 
non solo come desiderio  di 
ecum enism o di facciata, ma 
p iu ttosto  come svolta vera- 
m ente p ragm atica sulla s tra 
da di u n a  tangibile  riconci- 
liazione, p er superare  assie- 
me le dram m atiche sfide del 
III M illennio, che non puo 
prescindere, pero, al proprio 
in terno  da un nuovo corso di 
rapporti anche tra  le chiese 
o rtodosse , co n trasseg n a te  
nelTultimo decennio da vari 
scandali ed acque intorbidite, 
riferibili p er esem pio ai fatti 
del Patriarcato di Alessandria 
e di G erusalem m e. Sul p iano 
interno, pero, tu tto  questo ra- 
g ionam ento  sta  a significare 
come la  Chiesa greca inten- 
da finalm ente abdicare ad un 
ruolo politico, svolto per mol- 
to tem po, p er privilegiare 
quello pasto rale: dim entica- 
re e ch iudere anche con il 
passato  piu recente quando, 
ad esempio, ci fu 1’appello del 
m etropolita  di Salonicco che 
dalla  sua ca tted ra  aveva in- 
v ita to  i fedeli ad una  “pacifi- 
ca invasione” della repubbli- 
ca confinante della “ex re- 
pubblica iugoslava di M ace-

don ia”. Non ultim o, poi, c’e il 
p roblem a (come in m olte al
tre  capitali e c itta  europee) di 
costru ire  la m oschea p er il 
culto islam ico... con 1’ottica 
della Chiesa greca, pero, che 
non in tende po rre  nessun 
ostacolo a pa tto  che il G ran
de M ufti di A tene sia un cit- 
tad ino  greco...

E allora, s’intuisce che an 
che questo sia  un  bel rebus, 
in  quanto quale turco, al di la 
di u n ’esigua m inoranža di- 
m enticata  e iso lata al confi- 
ne m ontuoso della Tracia, 
puo d iven tare  un  cittad ino  
greco? La risposta  e ovvia. 
U na Chiesa dunque molto at- 
te n ta  e presen te  che lascia 
poco spazio di m anovra, che

gode di tu tti i vantaggi del- 
1’am m inistrazione pubblica, 
p u r essendo un organism o 
autonom o in cui lo Stato 
non ha voce in  capitolo. U na 
Chiesa capace nel contem po 
di scendere  efficacem ente  
nelTanim o dei p ropri fedeli, 
a ttraverso  u n ’indubbia  forza 
di persuasione evangelica e 
m istica (l’em ozione e tang i
bile quando si en tra  nelle pic- 
cole chiese del centro  citta) e 
presentando delle regole mol
to  stre tte : ad esem pio, il ma- 
trim onio  m isto dovra garan- 
tire  che gli eventuali eredi 
cresceranno nelTortodossia. 
P un to  e basta.

Lo sa  anche il giovane 
friu lano, o rm ai felicem ente 

co involto  nel- 
1’am ore con la 
p a r tn e r  g reca; 
alla m ia dom an- 
da se i figli sa- 
ranno  cattolici, 
ha am m esso con 
se ren ita : “Solo 
io re s te ro  p er 
sem pre cattoli- 
co!”.

Insom m a una 
v isita  fin troppo 
in teressan te. Ho 
ricavato  la sen- 
sazione che in 
Grecia la societa 
sia ancora molto 
m onolitica, non 
necessariam en-

te  nazionalistica, giocata per 
certi versi den tro  Fantiča 
suddivisione o ttom ana dei 
m illet, s tru ttu re  sociali orga- 
n izzate su basi extra-territo- 
riali, in  cui 1’appartenenza  
e ra  ed e fondata  esclusiva- 
m ente su un  cara tte re  etno- 
religioso.

E p er questo, secondo me, 
che 1’E uropa  ne i riguard i 
delPE llade m oderno, deve 
an d are  o ltre il dato  pretta- 
m ente  econom ico; capire fi
no in fondo la  problem atica 
del ghenos (la popolazione 
su base etno-culturale) p iu t
tosto che quella del dem os (la 
popolazione su base territo - 
riale). U n elem ento distinti- 
vo che giustifica in  pieno - su 
a ltre  sponde - anche u n a  co- 
noscenza piu approfondita di 
tan ti risvolti insiti in  m olte 
a ltre  regioni balcaniche (Ser- 
bia, M ontenegro, B ulgaria, 
R om ania, ecc.). E in  questo 
senso un  m aggior legam e fra 
le chiese sorelle ortodosse e 
nello stesso tem po un dialo- 
go p iu  sereno ed ecum enico 
anche con la Chiesa cattolica 
potrebbe essere il vero vola- 
no p er un  m iglioram ento dei 
rapporti in tra  e interreligio-

si ed in senso 
p iu  la to  dei 
rapporti socia
li ed economi- 
ci fra  1’in tera  
area: non e che 
il problem a del 
Filioque (la di- 
spu ta  teologi- 

ca principale che ha  creato la 
separazione tra  O riente ed 
Occidente e che per noi chia- 
m a in  causa d ire ttam en te  
san Paolino d ’A quileia) non 
sia  p iu  presente, m a se le ra- 
dici c ris tia n e  delP E uropa 
hanno un senso, e necessario 
al piii presto  raggiungere de- 
gli obiettiv i com uni. Solo se 
un iti e rad icati nelF identita 
di u n ’E uropa unica, p u r dif- 
ferenziata  e ben  conosciuta 
negli aspetti locali, si puo af- 
fron tare  i nuovi orientam en- 
ti, i pericoli fu tu ri e perche 
no, anche le novita della glo- 
balizzazione, con delle chan- 
ches giocate fino in fondo con 
qualche speranza di successo.

D alla G recia a rr iv a  un  
grido di soccorso, m a anche 
un esem pio di possibile stra- 
tegia di vasto  respiro  eccle
siale.

P ersonalm ente sono fidu- 
cioso. Come il giovane friu 
lano, ben disposto ad accet- 
ta re  le novita, nel segno del 
rispetto  e del dialogo, che 
non tem e piii del necessario  
un fu tu ro  solo apparen te- 
m ente nebuloso...

Franco Fornasaro 
(3 -  fine)

Veduta di Atene
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Da Napoli alTisola di Ponza
Alla scoperta di alcuni angoli uniči delVItalia meridionale

“A rriva  luglio e si p a rte  
per sei giorni alla volta di al- 
cune m eraviglie  d l ta l ia .” A

i— :  — :-------1Ok, ci siamo! Non e vero che ci siam o dim enticati, non e ve
ro che non siam o capaci, non e vero che non volevam o fe- 
steggiare! Volevamo invece che tutti, ma proprio TUTTI, ta- 
gliassero il traguardo dei

So
... e cosi e finalm ente arrivato il m om ento di festeggiare tut
ti insiem e in allegria la nostra FANTASTICA, UNICA, MI
TIČA CLASSE DEL 1960

ci troviam o venerdi, 21 gennaio 2011, alle ore 20.00 
alla Locanda Al Castello a Cividale

Sarai dei nostri? Allora chiama, entro il 16 dicembre 2010: Marina 
(3395038037), Daniela (3286355865), Adriano (0432724109, orano serale)

San Leonardo, la nostra scuola rinnovata e piti sicura
E sta ta  una  sorpresa per noi alunni 

della Scuola P rim aria  di San Leonar
do rien trare  dalle vacanze estive e ri- 
trovare una scuola rim essa a nuovo.
D urante 1'estate infatti TAmministra- 
zione com unale ha  provveduto a ri- 
s tru ttu ra re  Tedificio scolastico sia al- 
1'esterno che all'in terno con lavori di 
m anutenzione che hanno interessato il 
rifacim ento delTimpianto elettrico, il 
posizionam ento di pannelli p er mi- 
gliorare l’isolam ento term ico, la mes- 
sa in sicurezza di strutture gia esistenti.

I lavori di m anutenzione, che h an 
no reso Tedificio piu accogliente, piu 
ecologico e p iu  sicuro, sono stati ese- 
guiti con rap id ita  e cura cosicche noi 
alunni e le m aestre siam o potuti rien 
trare  in  classe regolarm ente il 13 set- 
tem bre.

Noi bam bini inoltre abbiam o parti- 
colarm ente apprezzato il rifacim ento 
del campo di calcetto, adiacente la 
scuola, che ci perm ettera  di giocare in 
un am biente pivi sicuro sia duran te  le 
pause scolastiche che nel tem po libe- 
ro. Le migliorie effettuate contribui-

ranno  a garan tire  una pivi adeguata 
qualita  della vita alTinterno delTedifi- 
cio scolastico in u n  contesto in cui la 
scuola rappresenta un luogo centrale 
dove possiamo non solo studiare ed im-

parare  cose nuove, m a n trovarc i, co- 
stru ire le nostre amicizie e crescere in 
sieme.

I bambini della Scuola Prim aria 
di San Leonardo

scrivere  cosi e anco ra  una  
volta A ntonello di Azzida, 
che orm ai da ann i organizza 
a in izio  esta te  gite di pivi 
g iorni. E continua: “P rim a 
tap p a  O rvieto, b reve v isita  
della  c itta , p ranzo  e poi via 
verso Napoli. E una  citta  che 
tu tti conosciam o dalle noti- 
zie televisive, m a “e n tra rc i” 
e tu tta  m T altra cosa e le vie, 
la  gente, il traffico  son cose 
difficili da spiegare!

D opo N apo li to cca  ad 
Ischia essere  v is ita ta  in  lun- 
go e largo: le bellezze n a tu 
rah , e non solo, del luogo so
no davvero  tan te  e il m o
m ento  di to rn a re  sulla  ter- 
ra fe rm a  a rr iv a  troppo  in  
fre tta .

Si raggiunge T erracina, 
c ittad in a  lazia le  che visitia- 
mo restan d o  s tu p iti dalle 
m eraviglie che la  circondano 
com e G aeta, Spondignia, il 
Parco  del Circeo e la  bellis- 
sim a Isola di Ponza dove i 
p iu  coraggiosi hanno  fatto  
anche il bagno al largo.

A ncora un  buon  p ranzo  a 
base  di pešce ed e gia o ra  di 
r ie n tra re  a casa!

Gor na varh: zbral so s e  vsi 
kupe v Neaplju za  narest 

spominsko sliko. 
Tle par kraj: na otoku Ponza

novi mata j u r
Č etrtek , 2. d e c e m b ra  2010

Rosanna, Nadia, Patrizia an Assunta: tudi one so šle na 
potovanje z  Antonellam. Tle se  sprehajajo po uozkih ulicah 
(vie) v Neaplju. Tle zdol: na otoku Ischia. Lepuo muorje, dobro 
za  jest, lepe hiše an tudi... butige!

iitge

w w w . k m e m a x . i t

Kinemax
tudi v kinematografih Kinemex v  Gorici 

anche al Kmemax di Gorizia 
zadnja generacija  

lu l t im a  generazione
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Šport-
Risultati
Promozione
Valnatisone - Lumignacco 0:1

Juniores
Valnatisone - Pro Rom ans 0:0

Allievi
Manzanese - Sacilese/B 2:1
Manzanese - Cormor (rec.) 5:0
Virtus Como - Moimacco 5:1
P asian ese  - Valnatisone 0:4

Giovanissimi
Moimacco - Ronchi 3:0
Valnatisone - Graph Tavagnacco/A 1:1

Amatori (Fige - Serie A/2 B)
Real Pulfero - Sovodnje 2:0

Amatori (Friuli Collinare)
Extrem - Sos Putiterio rinv.
Copca Tolmezzo - Pizzeria Le Valli 4:0
Savognese - Pol. Valnatisone 3:3

Calcio a 5 (Amatori Uisp)
Attimis - Paradiso dei golosi 5:8
Merenderos - Morena 6:6

Pallavoio maschile (1. Divisione)
Pol. San Leonardo - Lignano volley 1:3

Pallavoio femminile (Under 16)
Azzurra - Pol. San Leonardo 3:0

Prossimo turno
Promozione
Vesna - Valnatisone (05/12)
Pro Rom ans - Valnatisone (08/12)

Juniores
Buttrio - Valnatisone (04/12)

Allievi
Serenissim a - Manzanese (05/12)
Manzanese - Nuova Sandanielese (08/12) 
Moimacco - Pro Gorizia (05/12)
Valnatisone - C entrosedia (05/12)

Giovanissimi
OI3 - Moimacco (05/12)
Moimacco - Pro Gorizia (08/12)
Forum Julii - Valnatisone (05/12)
Valnatisone - Pasianese  (08/12)

Esordienti
Forum Julii/B - Audace (04/12)

Pulcini
Audace/A - Virtus Corno/A (04/12)
Audace/B - Virtus Corno/B (04/12)

Amatori (Fige - Serie A/2 B)
Chiopris Viscone - Real Pulfero (04/12) 
Real Pulfero - Trieste (08/12)

Amatori (Friuli Collinare)
Pizzeria Le Valli - Sos Putiferio (04/12) 
Savognese - A.R.S. Calcio (04/12)
Pol. Valnatisone - Blues (04/12)

Calcio a 5 (Amatori Uisp)
Squali...ficati - Merenderos (03/12)

Calcio a 5 femminile (Am. Uisp)
Audace - Futsal Udinese (03/12)

Pallavoio maschile (1. Divisione)
Pallavoio Arteniese - Pol. S. Leonardo (04/12)

Pallavoio femminile (Under 16)
Pol. San Leonardo - Kennedy (05/12)

Classifiche
Promozione
S. Daniele 25; Ponziana, Juventina 22; Lu
mignacco 20; Caporiacco*, Union Marti- 
gnacco 18; R eanese, Vesna 16; Pro Romans 
15; Trieste calcio, Zaule Rabuiese, Union 91 
14; Valnatisone 13; Aquileia 10; Pro Gorizia 
8; Villesse 5.

Juniores
Pro Cervignano*, Pro Rom ans 24; Valna
tisone 22; Pro Fagagna, M anzanese, Tol
m ezzo 21; Union Martignacco*, Tricesimo 
18; Union 91* 16; Ancona* 14; OI3 9; Ge- 
m onese 8; Sevegliano 7; Buttrio* 5.

Allievi (Regionali - Girone A)
Pordenone 30; Donatello 25; Manzanese 
24; Tolmezzo 19; Ponziana 18; S. Giovanni 
16; Fontanafredda 14; Sangiorgina, Cormor 
11; Bearzi, Torre 10; Serenissim a 9; Maja- 
n e se  8; Nuova Sandanie lese  3.

Allievi (Regionali - Girone B)
Ancona 36; Virtus C om o 29; Brugnera 26; 
San Luigi 25; Pol. Codroipo 24; Sanvitese 
19; Pro Gorizia 15; R angers 14; Moimac
co 13; Futuro Giovani 10; Ronchi 9; Mug- 
gia, Union '91 8; San Canzian 1.

Allievi (Provinciali - Girone B)
Valnatisone 27; Forum Julii*, Centro Sedia 21; 
Esperia '97* 18; Pasianese 16; S. Gottardo 11; 
Cussignacco 9; Graph Tavagnacco 8; Aurora 
Buonacquisto 5; Buttrio 4; Chiavris 1.

Giovanissimi (Regionali gir. B)
Ancona 30; Pordenone, Virtus Corno 23; 
Fiume Veneto Bannia 20; Pol. Codroipo 19; 
Pro Gorizia 17; Ronchi 16; Muggia 12; San

Luigi 11; Futuro Giovani 10; A zzanese, Moi
macco 9; OI3 7; San Canzian 0.

Giovanissimi (Provinciali)
Esperia ’97 27; Forum Julii 25; Fortissimi 20; 
Buttrio 19; Graph Tavagnacco/A, Pasiane
se  16; Chiavris 12; S. Gottardo, Centro S e 
dia 8; R ean ese  6; A ssosangiorgina, Val
natisone 5; Serenissim a 0.

Amatori (F.i.g.c. - Serie A/2 B)
Real Pulfero 21; Mossa 20; Turriaco 17; Leon 
Bianco/B 13; Trieste calcio, La Rosa 12; Chio
pris Viscone 10; Manzano 9; Domio, Sovodnje 
8; Grado, Moraro 7; S. Sergio 6; Cervignano 3.

Amatori F. C. (1. Categoria)
Amatori Campeglio 12; Farla, Sos Putife
rio* 10; Anni '80, Trattoria Pizzeria Le Val
li, Latteria Tricesimo 9; Extrem 8; Coopca 
Tolmezzo* 6; Turkey pub*, Majano* 5; Car- 
pacco* 4; Polisportiva Orgnano* 3.

Amatori F. C. (2. Categoria)
Adorgnano 13; Dinamo Korda* 12; Bar al 
G am bero Amaro 11; Over G unners 10; Ar- 
cobaleno, Savognese 9; Pol. Valnatisone
8; Real Buja*, M ontenars 6; A.R.S. calcio 5; 
Blues 4; Dream Team Resiutta 1.

* Una partita in meno. Le classifiche Amatori Friuli Collinare so
rto aggiomate al turno precedente.

Poker e s te rn o  alla P a s ia n e s e ,  la s g u a d ra d i B o v io ha al proprio attivo  n o v e  s u c c e s s i  su  n o v e  partite d isputate

L a squ ad ra

LOPAR

ŠPO R T PO SLO VENSKO

m aschile di P rim a divisione della  Poli
spo rtiva  San L eonardo  ha  o sp ita to  la  L ignano Volley 
perdendo  p e r 1-3 ( 24:26; 21:25; 25:20; 24:26). II p ros
sim o tu rn o  ved ra  la  P o lisportiva im pegnata  sabato  4 
d icem bre alle 20 ad  A rtegna. L a classifica: F lusystem  
14; Pol. Blu Volley 13; A urora Volley U dine 12; Pal- 
lavolo  A rten iese  9; Caffe Šport 7; L ignano Volley*6; 
G aia Volleybas 5; P u litecn ica  F riu lan a  2; P o lisportiva 
San L eonardo  1.

Sconfitta e s te rn a  p e r 3-0 a P rem ariacco , sul p arq u e t 
della capo lista  A zzurra, p er le ragazze della  U nder 16 
di San L eonardo  (25:15; 25:16; 25:19). D om enica 5 d i
cem bre, alle 11, nella  P a lestra  di M erso di Sopra sali- 
ra  a sfidare  le nostre  ragazze la  K ennedy. La classifi
ca: A zzurra 12 ;L ibertas Orvi 9; K ennedy, Pav U dine 
6; P o lisportiva San L eonardo  3; Volley Corno 0.

Allievi, la Valnatisone gia campione dinvemo
Pari ricco d i go l ed  em ozion i tra Savognese e P olisportiva  Valnatisone

I GRI Žfe

IGRALKA, IGRALEC

-BETOM
-TRAVA
- u m f tn a  t r a v a

©AAoIčr'

Nel cam pionato di Prom o
zione a S. P ietro  al N atisone 
un  contestato  calcio di rigore 
concesso agli ospiti del Lu
m ignacco e trasform ato  da 
Dessi al 15' del prim o tem po 
h a  condannato  alla  sconfitta 
la V alnatisone.

Nel girone B del cam pio
nato  Jun io res regionale lo 
scontro tra  la seconda Pro Ro
m ans e terza V alnatisone, 
d isputato  a S. Pietro, si e 
chiuso in p a rita  a re ti invio- 
late. II risu lta to  e giusto, le 
due form azioni si sono dimo- 
stra te  m eritevoli della posi- 
zione che attua lm ente  occu- 
pano in classifica e degne an 
tagoniste della capolista Pro 
C ervignano alla quale cer-

Calcio a 5
Nel cam pionato Uisp 

di calcio a cinque Am a
tori, pronto riscatto del 
Paradiso dei golosi che 
ha superato la Tornado 
e quindi si e im posto ad 
Attimis. L 'altra forma- 
zione valligiana, i M e
renderos, ha pareggiato 
con la M orena.

La classifica aggior- 
na ta  al turno precedente: 
Santa M aria 11; Diavoli 
Volanti, Paulin/Tex Grili 
10; Zomeais, La V iarte, 
Attimis 8; S im priK eida  
M oreale 7; Tornado 6; 
Artegna, Paradiso dei go
losi 4; M erenderos, C itta 
di Carlino 3; Squali...fi- 
cati, Folgore 2; M orena 0.

Nel campionato di cal
cio a cinque fem m inile 
1'Audace di S. Leonardo 
ha  giocato ieri sera a 
Zoppola di Pordenone 
contro la Gioielleria Sal
vador. Questa la classifi
ca del girone: La Perla 
Caffe, La Compagnia del- 
1'Anello 10; New Team 
Mg Group, Mg Feletto 9; 
Folgore 8; Gioielleria Sal
vador, Pocenia 6; Cordo- 
vado, Futsal U dinese 4; 
L ibertas Capriva, Le le 
ne di M anzinello 2; Au
dace, Le ragazze del pon- 

| te 1.

La Savognese che sabato ha pareggiato il derby contro la Polisportiva Valnatisone di Cividale

cheranno  di levare lo scettro 
del com ando.

Gli Allievi regionali della 
M anzanese hanno vinto il re- 
cupero con il Corm or e si so
no im posti sulla Sacilese/B, 
form azione fuori classifica.

N ell'altro ragruppam ento  
il M oim acco e to rnato  a m a
ni vuote dalla  tra sfe rta  a 
C om o di Rosazzo.

Con un turno di anticipo la 
Valnatisone si e aggiudicata il 
simbolico titolo di cam pione 
d 'inverno del girone B pro- 
vinciale, grazie al poker (due 
reti di M arco Zufferli ed una 
a testa  di Lorenzo Luciano e 
Francesco Bellocchio) rifilato 
in trasferta  alla Pasianese. La 
squadra  a llenata  da Stefano 
Bovio e a ttesa dom enica 4 di

cem bre alle 10.30 alTultima 
fatica p rim a della sosta in- 
vem ale , ospite una  delle p re
tenden ti al titolo, il C entro
sedia di S. G iovanni al N ati
sone. Fino ad oggi la  fo rm a
zione vallig iana h a  o ttenuto  
nove successi in a ltre ttan te  
gare d isputate, nessun pari e 
nessuna sconfitta, segnando 
ben 44 re ti e subendone so- 
lam ente  3. Complimenti!

O ttim a prova dei G iova
nissim i regionali del M oi
macco che, con la doppietta 
di Sam uel P an taro tto  e la re 
te  di V ittorio C ostaperaria, 
hanno  regolato il Ronchi.

Per la V alnatisone vitto ria  
sfum ata alTultimo istante nei 
confronti della Graph/Tava- 
gnacco. I  ragazzi a llenati da

C hiarandini erano  passati in 
vantaggio con la  re te  di De- 
frim  Gashi m a sono stati rag- 
giunti dal gol degli udinesi vi- 
ziato da fuorigioco.

Gli Esordienti delTAudace 
hanno  perso con la  V irtus 
Corno. Gli ospiti si sono im 
posti nei tre  tem pi, m entre la 
rete della band iera  e s ta ta  si- 
g lata da M ichael Carlig. Nel- 
1'Audace il m igliore e risu lta
to Stefano Tavaglione che ha 
d im ostrato le qualita  di un 
buon portiere.

Ai Rizzi sono State rinvia- 
te entram be le partite  dei Pul
cini dell'Audace.

Grazie alla doppietta  si- 
g lata da Luca Lugnan il Real 
Pulfero supera il Sovodnje e 
si po rta  solitario  in  testa  alla

classifica del cam pionato  
A m atori Fige.

Nel cam pionato  A m atori 
di P rim a categoria del Friuli 
Collinare e s ta ta  rinv ia ta  la 
gara  tra  la  E xtrem  e la  Sos 
Putiferio  di Savogna. La Piz
zeria Le Valli ha perso netta- 
m ente la sfida di Tolmezzo.

Sabato alle 18 a M erso di 
Sopra si giochera Tatteso der- 
by tra  la Pizzeria Le Valli e la 
Sos Putiferio.

In Seconda categoria si e 
assistito ad un grande spet- 
tacolo nei derby giocato a Sa
vogna tra  la Polisportiva Val
natisone di Cividale e la  for

m azione locale. Gli ospiti 
hanno  iniziato alla grande si- 
glando tre  re ti (doppietta di 
Em anuele Fattori e gol di 
G ianpaolo M artincigh). U n 
m om entaneo black-out dei 
ducali consentiva alla Savo
gnese di riportarsi in parita  
con le reti di Francesco Zuf
ferli, M arco Trinco e Denis 
Gosgnach. A ncora i gialloblii 
in evidenza con M attia  Cen- 
dou e Trinco che in  due oc- 
casioni sfioravano il colpac- 
cio, quindi gli ultim i m inuti 
registravano il predom inio 
territo ria le  dei cividalesi.

Paolo Caffi

A Merso di Sotto un corso di avvicinamento alla mountain-bike

II Team Granzon (qui in sfilata aleuni suoi 
rappresentanti) ha ottenuto il secondo pošto nella prima 
edizione del Meeting giovani le per societa, una sorta di 
‘campionato regionale' a squadre che si e tenuto il 5 
settembre sull'altopiano del Monte Prat di Forgaria

L’A.S.D. Team  G ranzon 
o rganizza un  corso di avv i
cinam ento  alla m ounta in  b i
ke rivo lto  a i ragazzi.

Le lezioni si tengono  p er 
q u a ttro  dom eniche consecu- 
tive  a p a r tire  dal 28 novem 
bre 2010, sul cam po scuola 
di M erso  di Sotto  (S. Leo
nardo), con in izio alle 10.

P er p a rtec ip a re  sono suf- 
fic ien ti und m oun ta in  bike 
in  buone condizioni, il ca- 
schetto  rig ido, dei g u an ti 
per pro teggere  le m ani e un 
abbigliam ento  adeguato  alla 
stagione.

P er costi e inform azioni: 
G ianni 348 6105032, Paolo 
347 0496345
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Un bel giomo per Annalisa
E di Clastra e si e brillantemente laureata in Giurisprudenza

“II controllo  sui lav o ra to ri tra  esigenze dato- 
ria li e tu te la  della  d ign ita  della  p e rso n a”, e il ti- 
tolo della tesi di lau rea  in  D iritto  del Lavoro con 
la  quale A nnalisa  Vogrig di C lastra  si e b rillan 
tem en te  la u re a ta  in  G iurisp rudenza  (L aurea m a
g istra le  a ciclo unico qu inquennale) presso  la  Fa- 
colta di U dine lo scorso 13 o ttobre . U n bel m odo 
di festegg iare  i 24 an n i com piuti il 16 agosto!

La m am m a, Lucia C hiuch di D olegna, ed il pa- 
pa, G ianni Vogrig di C lastra, sono ab itua ti agli ex- 
plo it di A nnalisa , che da sem pre li h a  gra tifica ti 
con ottim i vo ti e valu taz ion i. D a so tto lineare  il 
fa tto  che, p u r stud iando , A nnalisa  ha  trovato  an- 
che il tem po di lavorare!

Ad essere orgogliosi di q uesta  lau rea , o ltre  ai 
gen itori, anche il fra te llo  A lberto, i p a ren ti e gli 
am ici accorsi in  gran  num ero  a festeggiarla!

A nnalisa pero  non riposa  sugli allori, in fa tti il 
18 ottobre h a  gia in iziato  a fare  p ra tican ta to  p res
so uno stud io  associato  di legali a U dine in  atte- 
sa di p o te r sostenere  fra  due an n i 1'esame di sta- 
to  p e r scriversi poi all O rdine degli avvocati p er 
p o te r p ra ticare .

Che dire? B rava A nnalisa, b rav a  davvero!
Le Valli del N atisone devono essere  orgoglio- 

se dei suoi ragazzi che in  num ero  davvero  rag- 
guardevole  concludono le loro  fatiche universi- 
ta r ie  nei tem pi dovuti e con o ttim i risu lta ti.

SOVODNJE
Sauodnja / Starmica 

Doplih veseje: paršla sta  
Sebastiano an Samuele...

“Two is megl’ che one!”, so 
kak  cajt od tega prav li, k ar 
po televižjone so dielal p ro 
pagando  za an  sladoled, ge- 
lato. Two is m egl’ che one va
ja  an  za družino, ki živi v 
S tarm ici: na  24. novem ber- 
j a  s ta  se jim  rodila  dva fri- 
šna  an  m očna poberina: Se
b astian o  an  Sam uele.

Tata je  Lorenzo C ernoia 
iz S auodnje, m am a pa  A nna 
Stachovvicz. Sevieda, dva sta 
dva, v hiši bo zaries puno ži- 
vuo, pa  če ta ta  an  m am a bo- 
ta  tie la  v sakoan tarkaj poči
vat, b o ta  m ogla, saj n jih  
m ala  A leksandra, ki glih lie- 
tos je  začela hod it v šuolo, 
jim  je  že obečjala, de jih  bo 
ona v arvala . Na pom uoč ji 
parskočejo  noni G razia an 
Ezio an  stric  A lessandro iz 
Sauodnje, za sigurno  bojo iz 
Poljske hodil tud i noni an  
ž lah ta , ki gore žive. An če 
denem o blizu še p arja te lje  
m ladega para ... n a  bo zaries 
problem u!

P uobčjam , ki s ta  kum i 
p a rš la  m ed nas, p ru  takuo  
n jih  sestric i, k i je  p ru  vese
la im ie t dva b ra traca , želmo 
vse dobre na  te lim  svietu.

Matajur
... v naši vasi 
pa Christel!

V arvala b o ta  tud i D ino
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Azzolirii -  Azolinove družine 
an  n jega M onica, saj se jim  
je  rodila čičica. Diel so ji  ime 
C hristel.

M onica je  iz P rem arjaga , 
p a  j i  je  zlo všeč M ata ju r, za- 
tuo  se vsi troštam o, de ona, 
Dino an njih  Christel bojo ži- 
viel tle  p a r  nas.

Za rojstvo  čičice se vese- 
ljo vsi v d ružin i, v vasi, an 
vsi p arja te lji.

Želmo ji, de bo rasla  zdra
va, srečna  an  vesela.

GRMEK
Topoluove / Nemčija
Zbuogan Marcello

V K uoščanovo družino  v 
Topoluovem  je  te le  dni parl- 
šla iz N iem čije žalostna no
vica: u m aru  je  an  n je  sin, 
M arcello  G ariup.

M arcello, ki je  im eu  71 
liet, j e v  tisti daželi živeu ku
pe z njega družino  že puno 
liet.

D va b ra tra , D an ilo  an  
Berto, sta  bla že um arla, b ra t 
M ario  an  sestra  A nna živ ta  
pa  po Ita liji. H iša  v Topo
luovem  je  na  žalost p razna , 
ku puno drugih , p a  M arcel
lo je  pogostu hodu dol, saj je  
biu zlo navezan na  njega ro j
stno vas an  n a  vasn jane . V 
vas p arh a ja jo  zvestuo tud i 
M ario  an  A nna, še posebno 
M ario.

Za arzg lasit novico, de še 
ad an  topoluški s in je  um aru , 
so se oglasili tud i zvonuovi 
v topoluškem  tu rm e  an  zvo
nil A vem arijo.

Z n jega sm artjo  je  M ar
cello v žalost zapustu  ženo, 
hčere, navuode, b ra ta , sestro 
an  vso drugo žlahto.

V saboto  4. d ičem berja , 
ob 18. u ri, bo v cierkvi v To
poluovem  sveta  m aša  v n je 
ga spom in.

S abato  4 d icem bre, alle

ore 18, nella  chiesa di To- 
pold, ve rra  ce leb ra ta  una  
san ta  m essa in m em oria  di 
M arcello G ariup che ci ha  la-
sciati p e r sem pre in  G erm a- 
n ia , dove v iveva con la  sua 
fam iglia.

Naj v m ieru  počiva.

PODBONESEC
Gorenj Marsin

Zapustu nas je  
Giuseppe Oballa

R

Tisto v ičer p rie t je  igru 
kupe s p arja te lji, drugi dan 
zju tra  ga nie bluo vič. Takuo, 
na  naglin  an  brez, de bi kaj- 
šan  m islu, de bi se tuole m o
glo zgodit, nas je  zapustu  
G iuseppe O balla, Č ukulin  
za v asn jane  an  p a rja te lje . 
Im eu je  sam uo 60 liet. Biu je  
ku an  puob, n im ar dobre vo
lje, n im ar pa rp rav jen  dat no 
roko. K ar te  je  pozdravu, je  
biu n im ar nasm ejan. K ar no
vica od njega h itre  sm arti se 
je  arzg lasila  po N ediških do
lin ah  an  dol po Č edade, so 
o sta l vsi brez besiede an  ža
lostni.

Za n jim  jočejo  b ra ta  go- 
spuod  n u n a c  G iovann i

AFFITTASI 
a Cividale appartam en- 
to  tricam ere, cantina, 
garage. Tel. 0432.732151

PRODAJAM ŠPORGET 
Vendesi ču d n a  a legna 
(altezza 82 cm, lunghez- 
za 84, larghezza 56), 
m arca Incar, piastra in 
ghisa, con fom o, come 
nuova. Tel. 0432 709741

VENDO furgone Iveco 
del 2002, portata 1295 
kg, buone condizioni, 
8.500 euro.
VENDO fisarmonica dia- 
tonica Zeležnik, 1.500 
euro. Tel. 3355387249

ABBIGLIAM ENTO U O M O , D O N N A

Via Borgo San Valentino, 15 
Azzida - S.Pietro al Natisone  

tel. 0432  727751

(Ivan) an  M arco, sestra  M a
ria , kun jada , navuodi, ž lah
ta , pa  tud i v asn jan i an  p a r
ja te lji.

Ž iveu je  v M ojm age, v en 
čni m ier pa bo počivu v Go
ren jim  M arsine, k je r je  biu 
njega pogreb v petak, 26. no- 
vem berja . D až an  snieg  je  
b iu  tisti dan , pa  vseglih se je  
zbralo  puno  ljud i iz vsieh 
k ra ju  za m u da t zadn ji po
zdrav.

ŠPETER
Ruonac -  Špeter 

Oblietinca
9. d ičem berja  bo devet 

liet, odkar nas je  zapustu Ro
b erto  Trinco -  Bobo.

Z ljubeznijo an  žalostjo se 
na anj spom injajo m am a, ta 
ta , b ra t, kunjada, strici, tete , 
kužini an  vsi tisti, ki so ga 
im iel radi.

V nediejo, 12. dičem berja, 
ob 11. u ri, zm olem o za anj 
p a r  sveti m aši, ki bo v c ier
kvi v  Špietre. Zm olem o tudi

v spom in na Clelio V en tu ri
n i an  G iann ija  Lai.

Sono trascorsi nove ann i 
da quando ci ha  lasc ia ti per 
sem pre R oberto Trinco -  Bo
bo. Con am ore e tris tezza  lo 
rico rdano  la m am m a, il pa- 
pa, il fratello , la  cognata, zii 
e zie, cugini e quanti gli han- 
no voluto bene.

D om enica 12 dicem bre, 
alle  ore 11, nella  parroc- 
chiale di San P ietro  al N ati
sone sara  celebra ta  una  san 
ta  m essa in  sua m em oria, 
nonche di Clelia V enturin i e 
G ianni Lai.

n d E di Barbara Crucil
parrucchieri

Orari: 
LUNEDI CHIUSO 

MAR_GIOV_SAB 8.30-17 
VEN 8.30-21 

MER MATTINA CHIUSO 
MER POM. 13.30-20

Via Alpe Adria, 105 _  S. P ietro  a l N atisone _ T e l 0 432  1796061

ABBIGLIAMENTO

N0LEGGI0 RACCHETTE 
DA NEVE (CIASP0LE)

S. P ie tro  a l  N a tis o n e  _  V ia  A lp e  A d ria , 1 2 0 /1 2 2  
w w w .e x p e r ia -a b b ig l ia m e n to .c o m  _  Celi. 3 3 5 .5 9 4 2 3 6 5

ABBIGLIAMENTO

LABORATORIO ARTIGIANALE
gubane, strucchi, 

strucchi lessi, focacce, 
prodotti tipici delle Valli del 

Natisone, strudel di mele, 
crostate, torte rustiche, 

biscotti...
N egozio e  laboratorio 

aperto anche nei giorni festivi 
Chiusura settimanaie: 

lunedi

Fraz. Azzida - San Pietro al Natisone -Tel./Fax 0432 727234

i

Ku vsako saboto tudi 
telo zadnjo, an  mladenč 
vesok oku dva m etra iz 
naših dolin je  šu na targ 
v Čedad. Potle, ki je  na- 
punu dvje športe špeže, je  
šu v gostilno, kjer sevie- 
de gospodarji so Beneča
ni an se guori po našim. 
Parstavu je  njega moto- 
rin  k zidu, se usednu za 
mizo an  kuazu taj merlo
ta, pode še adan an  še 
adan... An kadar je  šu 
von za se vam it pruot 
duomu, je  zamerku, de so 
m u ukradli motorin. Ve- 
soki inak je  na žlag sko- 
ču v gostilno an zaueku 
na vas glas:

- Kduo je  tist preklet 
tat, ki mi je  ukradu mo
torin?

V gostilni je  bluo ta 
kuo tiho, de se nje čulo 
p lut še adne muhe.

- Dobro, vas vizan, de 
če za pet m inutu muoj 
m otorin ne bo nazaj par- 
stavjen k zidu od gostilne, 
parsežem, de naredem  
ku muoj tata, kadar so 
m u bli ukradli bičikleto!

Za pet m inutu pode, 
veliki mladenč je  šu po- 
časo von iz gostilne an 
njega m otorin je  biu na
zaj p ar zidu. Alora m u se 
je  parbližu an m ajhan 
s tar mož, la  ga je  rado- 
viedno poprašu:

- Mladenč, ka je  biu 
pa naredu tuoj tata, ka
d ar so mu bli ukradli bi
čikleto?

- Je šu p ar nogah da-
mu, davje gu Dreko!

* ★ ★

An turist je  teu iti čez 
(attraversare) jezero (la- 
go) Tiberiade, zatuo je  
poprašu adnega brodarja 
(barcaiolo) dost košta.

- Tristuo dolarju, - je  
poviedu mož.

- Tristuo dolarju? Vi 
ste znoreu! Je previč dra- 
guo.

- M ore bit, - je  ja u  bro
dar, - am pak muorte vie- 
det, de de Jezus je  hodu 
gor na vodi.

- Za glih reč, se na ču
dim pru nič, - je  jau  turist, 
- kadar je  ču, ki dost ko
šta, se je  muoru previdat!

*  *  *

Na adnim  kimetijskim 
časopisu:

M ladi kimet, grozan 
djelovac, dobrega zdrav
ja , gospodar velike kime- 
tije, bi oženu mlado čečo, 
ki im a an  traktor. Zaže- 
ljena (gradita) fotografija 
od traktorja!

1’RODAJAMO/VENDESI 
Prodam domače ektstra- 
deviško olje iz sort belica 
in leccino iz oljčnika nad 
Miljami.
Vendo olio extravergine 
di oliva, qualita bianche- 
ra e leccino, coltivate in 
zona Muggia.
Tel. 0432/727631 (prefe- 
ribilmente ore serali)
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Mama an nona Miranda, 
takuo napri še puno liet!

Na K alah, v luštn i vasi v podbonieškem  
kam unu , se je  osam deset lie t od tega ro 
d ila  M iran d a  C om ugnaro. V idem o jo  na  
fotografiji, k i je  bla na re ta , k ar je  dopunla 
lie ta , na  3. novem berja . C ajt je  šu n ap ri, 
pa  m orem o reč, de M iran d a  se zaries le- 
puo darži!

Živi v Podvarščah, k jer je  puno liet dar- 
žala  oštarijo .

Za nje ro jstn i d an  j i  željo še puno, p u 
no zdrav ih  an  srečnih dni hči, navuode an 
vsa žlahta.

Le takuo  n ap ri, M iranda, vam  želm o 
tud i mi.

Laze, ko in kuader imenitnega pitorja
Pogledejta kuo je  liep te l pičič od Laz 

(D reka), an  kuo je  berka  Ivanka  Šjorova 
za pe rd ie la t take  lepe an  debele m alone.

S igurno j i  je  kej perpom agou an  nje 
mož Tona. Za jih  pe rp e lja t doz njive jih  
je  m uoru  n ab asa t gor na  tra to r!

G or n a  L ažeh so ostal še te rje  eldje, pa

če g resta  tu  tolo vas po liet b o ta  m ogli v i
det, kuo oživi an  kuo je  p una  rož. Je  ries 
ko in  k u ad er od kajšnega im en itnega  p i
to rja! M alo ju d i ja , pa varje jo  telo vašči- 
no dreškega kam una, ku de bi biu an  njih  
o trok, z veliko ljubeznijo .

Buog vas živi Ivanka, Tona an Basilia!

ir«f.re.

Informacije za vse
G u a r d i a  m e d i c a

Za tistega, ki potrebuje miediha 
ponoč je na razpolago »guardia 
medica«, ki deluje vsako nuoc 
od 8. zvičer do 8. zjutra an sa- 
boto cieu dan do 8. zjutra od 
pandiejka. Za Nediške doline se  
lahko telefona v Špieter na šte
vilko 727282, za  Čedajski okraj 
v Čedad na številko 7081.

P o l i a m b u la to r i o
S. Pietro al Nat, via Klančič 4 
Consultorio familiare
0432.708611
Servizio infermier. domic.
0432.708614

K a d a  v o z i  l i to r in a
Železniška postaja / Stazione 
di Cividale: tel. 0432/731032

DO JUNIJA 2011 
Iz Čedada v Videm:
ob 6.00,6.30*, 7.00,7.30*, 8.00,
9.00, 10.00, 11.00, 12.00, 
12.30*, 13.00, 13.30*, 14.00,
15.00, 16.00, 16.30*, 17.00, 
17.30*, 18.00, 18.30*, 19.00, 
19.30*, 20.00, 22.00, 23.00**
Iz Vidma v Čedad:
ob 6.33*, 7.03*, 7.33, 8.03*,
8.33, 9 .33 ,10.33,11.33,12.33, 
13.03*, 13.33, 14.03*, 114.33,
15.33, 16.33, 17.03*, 17.33, 
18.03*, 18.33, 19.03*, 19.33,

20.03*, 20.33, 22.33, 23.33**
'sam uo čez tiedan
** samuo tu nediejo an ob praznikih

N u jn e  t e l e f o n s k e  š te v i lk e
Bolnica Č e d a d ....................7081
Bolnica Videm.....................5521
Policija - Prva p o m o č  113
Komisarjat Č edad  703046
Karabinierji ........................... 112
Ufficio del lavoro 731451
INPS Č e d a d ...................705611
U R E S-IN A C .................730153
ENEL ..................... 167-845097
Kmečka zveza Čedad . .703119 
Ronke Letališče . .0481-773224
Muzej Čedad .................700700
Čedajska knjižnica 732444
Dvojezična šola .............717208
K.D. IvanTrinko 731386
Zveza slov. izseljencev . .732231

D re k a .............................721021
Grmek .......................... 725006
Srednje ........................ 724094
Sv. L enart...................... 723028
Špeter ...........................727272
Sovodnje ......................714007
P odbonesec ..................726017
T avorjana ......................712028
Prapotno ...................... 713003
Tipana .......................... 788020
B a rd o .............................787032
Rezija ................0433-53001/2
Gorska skupnost ___ 727325

Dežurne lekarne /  Farmacie di turno
OD 3. DO 9. DECEMBRA 

Čedad (Fontana) 0432 731163 - Škrutove 723008 
M anzan (Brusutti) - Njivica 787078

Kam po bencin / Distributori di turno
NEDIEJA, 5. DECEMBRA 

A žla (k je r  so fa b rik e )  - Q8 Č ed ad  (n a  p o ti p ru o ti 
Š en ču rju )  - A gip Č ed ad  (n a  p o ti p ru o ti  V idnu) 
SR IE D A , 8. D E C E M B R A  (B rez.Spoč. M arije )  

A pi Č ed ad  (n a  p o ti p ru o ti V idnu)

“An lietos potovanje, gita, 
ki o rgan izavam  vsako lieto, 
k a r p a rh a ja  jesen , je  paršlo  
h koncu, an  tud i tele k ra t je  
šlo vse lepuo po pot.

Če bi m uorla  n ap isa t vse 
tis te , ki san  p reživ iela  s par- 
ja te lji, ki so za m ano paršli, 
vse tis te  lepe reči, ki sm o vi- 
dli, b i n a  b luo zadost an  p ar 
m iescu... Želim  pa  zahvalit 
vse tiste , ki še an k ra t so mi 
zaupali (dato  fiducia) an  so 
z m ano  delili (condiviso) 
mojo željo spoznat nove k ra
je , odkrit njih zgodovino, ka- 
kuo ljud je  tam  živijo, n jih  
ku ltu rno  bogatijo . Bohloni 
vsien van... Grazie a tu tti voi 
che av e te  p a r te c ip a to  lo 
scorso fine settem bre - inizio 
o ttob re  al viaggio in  Nor- 
m and ia , condividendo con 
me la  passione p e r la  s to ria

Gor na varh, Flavia an parjatelji, ki so kupe z  njo šli 
v Normandijo (Francija), tle par kraj adan od vsieh tistih 

kraju, luštnih miest, ki so jih šli gledat. 
Imajo njih posebnosti an kar je  parložnost, 

je  pru škoda jih na iti odkrivat!

DalTAustralia gli auguri di Maria Pekna

P ejal so se s koriero  an  tu  
an  tied an  so odkril lepe k ra 
je  ku M acon, C henonceaux, 
R ouen, H onfleur, D eauville, 
M ont St. M ichel, St. M alot, 
B ourg en  Bresse.

Za p reg ledat vsi kupe fo
tografije  od te lega p o tovan 
ja  so se ušafali kak tiedan  od 
tega na vičerji.

N a Novi M a ta ju r  p a rh a ja  
vsaki d an  kako pism o, kaka 
razglednica (kartolina) naših  
ljudi, ki žive tle dom a al pa 
po sviete.

Telo, ki nam  je  parška  kak 
d an  od tega, jo  prepišem o, 
zak je  n am en jen a  tud i vam , 
ki p reb ie ra ta  naš časopis, 
naš g jo rnal.

“. . .  Sono M aria Bucovaz, 
vedova Tommasini, Pekna di 
Sverinaz, sorella d e llin d i-  
m enticab ile  Lea. . . .  il N ovi 
M ata ju r  ci porta  ta n te  noti- 
zie, liete e tristi, della nostra  
terra...

A quest'ora  sped ivo  gli 
auguri na ta lizi a tan tissim e  
persone am iche residen ti in 
Italia, m a ora m i e un po piii Pogled na Zverinac, rojstna vas Marije Bucovaz - Pekne

difficile  farlo... Per questo vi 
prego di pubblicare su l vo- 
stro  g iornale queste  parole: 
Cari am ici, vi giunga gradi- 
to il m io salu to  ed  il m io sin- 
cero augurio perche il S a n 
to N ata le  sia p er  vo i una fe-  
sta  di pace e serenita , di sa- 
lu te  e prosperita  e che il 
2011 vi po rti grandi e gioio- 
se sorprese. Con affetto , M a
ria P ekna di S v e r in a z”.

D raga M aria , za šigurno 
bojo zlo veseli p reb ra t tele 
vaše  besiede, vaše uoščila 
vsi tisti, ki vas poznajo  an 
im ajo  radi.

Iz naše  s tran i vam  želm o 
glih takuo  Veseu Božič an de 
bi bluo lieto  2011 ta jšno , ki 
ga vi želte!

Iz Nediških dolin so šli v Normandijo
e p er la  scoperta  della v ita  
c o n te m p o ra n e a  in  luoghi 
nuovi... ”, takuo  je  nap isa la  
F lav ia  iz K lenja o izletu , po
tovan ja , ki g a je  lie tos orga- 
n izala  od 26. se tem berja  do 
2. o tu b erja  v N orm andijo .


